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PASKOLOS SUTARTIES
BENDROSIOS SALYGOS

1. SAVOKOS

Jei néra aiskiai nurodyta kitaip arba, jei kontekstas kitaip nereikalauja, sgvokos ir Zodziy junginiai, vartojami Sioje Sutartyje
(jskaitant Bendrasias sglygas, Specialigsias salygas, jy priedus, pakeitimus ir papildymus) turi toliau jiems priskirtas reikSmes,
vienaskaitos linksnis (jei taikoma) apima daugiskaitg ir atvirk§¢iai, o nuorodos j Bendragsias salygas, Specialigsias sglygas,
priedus ir punktus reiSkia nuorodas j Sios Sutarties Bendrgsias salygas, Specialigsias saglygas, priedus ir punktus:

1.1. Sutartis reiskia Sig paskolos sutartj, kurig sudaro Bendrosios salygos, Specialiosios salygos, Mokéjimy grafikas, taip pat
visi jy priedai, pakeitimai ir papildymai.

1.2. Specialiosios salygos reiskia Sutarties dalj, kurioje pateikiama informacija apie Sutarties Salis, Pardavéjg, Turta,
mokéjimus, mokéjimo sglygas, taip pat kitos sglygos, terminai ir nuostatos.

1.3. Bendrosios salygos reikia Sias sglygas, kuriose pateikiama informacija apie bendragsias Saliy teises, pareigas ir
atsakomybe ir kuriy aktuali redakcija skelbiama https://www.scania.com/It/lt/home/services/finance-and-
insurance/Bendrosios_sutarciu_salygos.html.

1.4. Salis reigkia Paskolos gavéjg arba Paskolos davéja.
1.5. Salys reiskia Paskolos gavéjg ir Paskolos davéja.

1.6. Paskolos gavéjas reiskia Sutarties Salj, kurios rekvizitai nurodyti Specialiosiose sglygose ir kuriai Paskolos davéjas
suteikia Paskolg Turtui jsigyti pagal Sioje Sutartyje numatytas sglygas.

1.7. Paskolos davéjas reigkia Sutarties Salj, kurios rekvizitai nurodyti Specialiosiose sglygose, ir kuri Sutartyje numatytomis
sglygomis suteikia Paskolos gavéjui Paskolg, skirtg jsigyti Paskolos gavéjo pasirinktam Turtui i5 Pardavéjo.

1.8. Pardavéjas reiSkia Specialiosiose sglygose numatytg juridinj asmenj, kurj pasirinko Paskolos gavéjas ir i$ kurio Paskolos
gavéjas jsigis Turta.

1.9. Paskolos grazinimo laikotarpis reiSkia Specialiosiose salygose nurodytg laikotarpj, per kurj Paskolos gavéjas privalo
grazinti Paskola, sumokéti Paldkanas ir sumokéti visus kitus mokéjimus pagal Sutartj. Paskolos grgzinimo laikotarpis
pradedamas skaiciuoti nuo dienos, kai iSmokama Paskolos suma.

1.10. Turtas reiSkia transporto priemone (-es) ir (arba) bet kurj kitg Specialiosiose salygose nurodytg kilnojamajj daiktg, kurj
Paskolos gavéjas pasirinko ir kurj jsigis i§ Pardavéjo pagal Turto pirkimo — pardavimo sutartj bei kuriam jsigyti pagal Sig Sutart]
Paskolos gaveéjui suteikiama Paskola.

1.11. Turto pirkimo — pardavimo sutartis reiSkia Specialiosiose sglygose nurodytg tarp Pardavéjo ir Paskolos gavéjo
sudaryta Turto pirkimo — pardavimo sutartj, pagal kurig Paskolos gavéjas jsigyja Turtg iS Pardavéjo.

1.12. Turto perdavimo nuosavybén aktas reiSkia tarp Pardavéjo ir Paskolos gavéjo sudarytg dokumenta, kuriuo Turtas pagal
Turto pirkimo-pardavimo sutartj perduodamas Paskolos gavéjo nuosavybén.

1.13. Administravimo mokestis reiSkia mokestj, kurj Paskolos gavéjas moka Paskolos davéjui uz konsultacijas Paskolos
suteikimo klausimais, taip pat uz Paskolos gavéjo paraiskos perzidrg, Sios Sutarties, Turto pirkimo — pardavimo sutarties, kity
dokumentuy, kuriuos Paskolos davéjas pateikia Paskolos gavéjui pagal Sig Sutartj, parengimg ir jforminima.

1.14. Paskola Specialiosiose sglygose nurodyta pinigy suma, kurig Paskolos davéjas Sutartyje numatytomis sglygomis
suteikia Paskolos gavéjui ir kuri skirta Turtui jsigyti (tiksliné paskola), bei kurig Paskolos gavéjas privalo grgzinti Paskolos
davéjui Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

1.15. Palukanos Sutartyje nurodytas, procentais iSreikStas atlyginimas (metiné pallikany norma), kurj Paskolos gavéjas privalo
mokéti Paskolos davéjui uz suteiktg Paskola.
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1.16. Kompensuojamosios palukanos palikanos, kurios skai€iuojamos po Sutarties nutraukimo nuo negrazintos Paskolos
sumos iki kol Paskolos daveéjui grgzinama visa Paskolos suma.

1.17. Uztikrinimo priemonés Sutartyje nurodyti ir Sutarties sglygas atitinkantys sandoriai, kuriais yra uztikrinamas Paskolos
gavéjo Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymas, taip pat visi kiti Sutarties galiojimo metu sudaryti sandoriai, kuriais
uztikrinamas Paskolos gavéjo Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymas.

1.18. Mokéjimy grafikas Sutarties priedas, kuriame nurodyti graZzinamos Paskolos mokéjimai ir indikacinés Palikany jmokos.

1.19. Traton produktai reiSkia Siy prekés Zenkly: Scania, MAN, Navistar ir Volkswagen Truck & Bus produktus ir kitg turtg
(jskaitant Turtg), kurio turéjima ir naudojimg pagal Sutartj finansuoja Paskolos davéjas ir kurie Europos Sajungoje jsigyjami i$
TRATON GROUP jmoniy.

2. SUTARTIES OBJEKTAS

2.1. Paskolos davéjas Sutartyje nustatytomis saglygomis, terminais ir tvarka suteikia Paskolos gavéjui Paskola, skirtg jsigyti
Paskolos gavéjo pasirinktg Turtg i Paskolos gavéjo pasirinkto Pardavéjo, o Paskolos gavéjas jsipareigoja suteiktg Paskolg
priimti, naudoti jg pagal Sutartyje nurodytg paskirtj — t.y. Turtui jsigyti, mokéti Paskolos davéjui PalGkanas, kitus mokes¢ius ir
grazinti Paskola Paskolos davéjui Sutartyje nustatytomis sglygomis ir terminais.

3. PASKOLOS SUTEIKIMO SALYGOS

3.1. Paskolos davéjas jsipareigoja suteikti Paskolos gaveéjui Paskolg, Paskolos gavejui Sutartyje nustatytais terminais jvykdzius
visas Zzemiau nurodytas sglygas:

3.1.1. Paskolos gavéjui sumokeéjus Paskolos daveéjui Administravimo mokestj;

3.1.2. Paskolos gaveéjui nuosavomis léSomis sumokéjus Pardavéjui Turto pirkimo — pardavimo sutartyje nurodytg Turto kainos
dalj, kuri néra finansuojama pagal Sutartj ir kuri nurodyta Specialiosiose sglygose, ir pateikus Paskolos davejui tai
patvirtinan€ius dokumentus;

3.1.3. Paskolos gavéjui pateikus Turto pirkimo — pardavimo sutartj, kurioje be kita ko, numatyta Turto kaina ir tai, kad sumokéjus
visg Turto kaing, nuosavybés teisé j Turtg pereina Paskolos gavéjui, Pardavéjo pagal Turto pirkimo — pardavimo sutart]
Paskolos gavéjui iSradytg sgskaitg Turto kainai;

3.1.4. Paskolos gavéjui pateikus Paskolos davéjui Paskolos gavéjo kompetentingy organy sprendimus dél Uztikrinimo
priemoniy sutarciy sudarymo pagal Sios Sutarties salygas;

3.1.5. Paskolos gavéjui pateikus Paskolos davéjui visas Sutartyje nurodytas, tinkamai sudarytas, patvirtintas ir jregistruotas
Uztikrinimo priemones, jskaitant jkeitus Turtg Paskolos davéjui;

3.1.6. Paskolos gavéjui apdraudus Turtg laikantis Sutartyje nustatyty sglygy ir Paskolos davéjui gavus tai patvirtinancius
dokumentus;

3.1.7. Paskolos davéjui gavus saskaitos, iSraSytos pagal Turto pirkimo — pardavimo sutartj, kopijg Turto kainai;

3.1.8. jvykdzius kitas Specialiosiose sglygose nurodytas Paskolos iSmokéjimo saglygas (jeigu tokios nustatomos).

3.2. Paskolos suma suteikiama eurais (mokéjimo valiuta).

3.3. Atsizvelgiant | tiksline Paskolos paskirtj, Paskolos suma iSmokama j Turto pirkimo — pardavimo sutartyje nurodytg ar
Pardavéjo atskirai atsiskaitymui pagal Turto pirkimo — pardavimo sutartj nurodytg sgskaitg, tokiu badu Paskolos IéSomis dalinai
atsiskaitant su Pardavéju uz Paskolos gavéjg pagal Turto pirkimo — pardavimo sutartj. Paskola laikoma suteikta Paskolos
gaveéjui pagal Sig Sutartj tg diena, kurig Paskolos suma nurasoma i§ Paskolos davéjo sgskaitos. Paskolos suma iSmokama per
10 (deSimt) dieny po to, kai yra jvykdomos visos Sutartyje nustatytos Paskolos iSmokéjimo salygos Sios Sutarties pagrindu ir
atskiras praSymas dél Paskolos i$mokéjimo, jei Salys rastu nesusitars kitaip, nebus teikiamas. Paskolos gavéjas,
pasiraSydamas Sutartj, patvirtina, kad su tokiomis Paskolos iSmokéjimo sglygomis besalygiskai ir neatSaukiamai sutinka ir,
pasiraSydamas Sutartj, patvirtina savo neatSaukiamg prasyma iSmokeéti Paskolos sumg, jg sumokant tiesiogiai Pardavéjui Sioje
Sutartyje aptarta tvarka.

3.4. Paskolos davéjas turi teise be atskiro jspéjimo visiSkai ar i$ dalies atsisakyti suteikti Paskolg, jei Paskolos gavéjas Sutartyje
nustatytais terminais ir sglygomis nevykdo bet kokiy pagal Sutartj prisiimty jsipareigojimy.

3.5. Paskolos gavéjo grazinta Paskola ar bet kuri jos dalis pakartotinai Paskolos gavéjui nesuteikiama.
4. MOKEJIMAI IR ISLAIDOS

4.1. Paskolos gavéjas jsipareigoja savo mokéjimo jsipareigojimus vykdyti Sutartyje numatyta tvarka. Jei Paskolos gavéjas
nevykdo ar netinkamai vykdo Bendrujy salygy 4 skirsnyje numatytus mokejimo jsipareigojimus, Paskolos davéjas jgyja teise
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nutraukti Sutartj ir (arba) pareikalauti, kad Paskolos gavéjas sumokéty netesybas uz Sutarties pazeidimg ir (arba) atlyginty
nuostolius ir (arba) pateikty papildomas Paskolos gavéjo jsipareigojimy pagal Sutartj UZtikrinimo priemones.

4.2. Paskolos gavéjas jsipareigoja apmokeéti visas islaidas, susijusias su Sutarties sudarymu, pakeitimu ir vykdymu (jskaitant ir
iSlaidas uZ banky paslaugas, vykdant mokéjimus), pasto i$laidas ir pan.). Siame punkte numatyti mokesgiai ir i§laidos, visos
Uztikrinimo priemoniy sudarymo, registravimo, tvirtinimo, pakeitimy, jkei¢iamo turto draudimo, realizavimo ir kt. iSlaidos tenka
Paskolos gavéjui.

4.3. Paskolos gavéjas taip pat jsipareigoja sumokéti visus valstybinius ir vietinius mokescius bei rinkliavas, susijusius su
Sutartimi ir pagal jg pateiktomis UZtikrinimo priemonémis.

4.4, Sutarties Bendryjy salygy 4 skirsnyje numatytas iSlaidas, mokétinas ir kompensuotinas sumas Paskolos gavéjas
jsipareigoja padengti per 5 (penkias) darbo dienas nuo atitinkamos sgskaitos faktliros gavimo momento, nebent Sutartyje baty
numatyta kitaip.

4.5. Uz Paskolos davejo teikiamas papildomas paslaugas, susijusias su Sia Sutartimi (Sutarties pakeitimu, reikalavimo teisiy
perleidimo jforminimu, Turto draudimo sutarties pratesimo jforminimu, prieSlaikinio Sutarties nutraukimo jforminimu ir pan.)
Paskolos gavéjas sipareigoja apmokeéti per 5 (penkias) darbo dienas po paslaugy atlikimo pagal Paskolos davéjo patvirtintus
jkainius, galiojancius tokiy paslaugy atlikimo momentu.

4.6. Paskolos suma grgzinama pagal Mokéjimy grafikg. Mokéjimy grafike nurodomos indikacinés Palikanos (t.y. po Sutarties
pasiraSymo Mokéjimy grafike nurodytos Pallikanos gali kisti Bendryjy salygy 4.10 punkte aptarta tvarka).

4.7. Mokéjimus, nurodytus Mokéjimy grafike, Paskolos gavéjas privalo sumokéti Mokéjimy grafike nurodytag mokéjimo dieng.
Paldkanos yra mokamos Mokeéjimy grafike nurodytg mokéjimo dieng tokio dydzio, koks yra nurodytas Paskolos davéjo
Paskolos gavéjui pateiktoje saskaitoje faktiroje, neatsizvelgiant j Mokéjimo grafike nurodytas indikacines Pallkanas. Sgskaitos
faktdros pagal Sig Sutartj pateikiamos Paskolos gaveéjui paprastuoju (t. y. neregistruotu) pastu arba elektroniniu pastu Sioje
Sutartyje praneSimams siysti nustatyta tvarka.

4.8. Jeigu bet koks mokéjimas pagal Sia Sutartj, jskaitant ir jos priedus, turi bati atliekamas poilsio ar Svenciy diena, tai mokéjimo
diena yra laikoma paskutiné darbo diena, einanti prie§ atitinkamg Svenciy ar poilsio diena.

4.9. Sios Sutarties vykdymo tikslais, Salys susitaria, kad ménesj sudaro faktinis atitinkamo ménesio kalendoriniy dieny skaigius,
0 metus — 360 (trys Simtai SeSiasdesSimt) dieny.

4.10. Mokéjimy grafike nurodyti mokéjimai gali kisti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir atsizvelgiant j Palikany normos
svyravima. Mokéjimy grafike nurodyti Palikany mokéjimai koreguojami toliau nurodyta tvarka, pakeistas Palikany dydis
nurodomas Paskolos davéjo Paskolos gavéjui pateiktose saskaitose faktirose Palikany sumai (dél Palikany dydzio
perskaigiavimo naujas Mokeéjimy grafikas nebus pateikiamas, o Salys privalo vadovautis Paskolos davéjo sgskaitose faktirose
nurodytais PalGkany dydziais):

4.10.1. Jei Specialiosiose salygose numatyta taikyti fiksuotg pallkany normag, tokiu atveju palikany norma islieka fiksuoto
dydzio viso Sutarties galiojimo termino metu (o po Sutarties nutraukimo taikoma apskaiCiuojant Kompensuojamgsias
pallkanas) (jei Sutartyje néra aiskiai nurodyta kitaip) ir yra apskaiCiuojama, mokéjimo valiutai taikant bazine palikany norma.
Jei mokéjimo valiutai taikoma tarpbankiné palikany norma padidinama daugiau nei 0,25 procentiniais punktais laikotarpiu nuo
Sios Sutarties sudarymo ir dienos, kai iSmokama Paskola, nauja metiné palikany norma nustatoma nuo to momento, kai
iSmokama Paskola ir ji taikoma visu Sutarties galiojimo termino metu (o po Sutarties nutraukimo taikoma apskai€iuojant
Kompensuojamasias palikanas).

4.10.2. Jei Specialiosiose sglygose numatyta taikyti kintamajg palikany norma, tuomet metiné paltkany norma, kuri taikoma
apskaiciuojant Palikany dydj yra lygi Specialiosiose sglygose nurodytos trukmés EURIBOR ir marzos sumai. Palikany normos
dydis kinta tokia pacia apimtimi, kaip ir EURIBOR. Sutarciai taikomas EURIBOR dydis nustatomas taip:

(i) Nuo Pardavéjo sgskaitos, iSrasytos pagal Turto pirkimo — pardavimo sutartj, Turto kainai datos iki pirmo
Specialiosiose sglygose nurodytos trukmeés EURIBOR kalendorinio laikotarpio paskutinés dienos EURIBOR
dydis yra Specialiosiose sglygose nurodytos trukmés EURIBOR, skelbiamas likus penkioms Europos centrinio
banko darbo dienoms iki prieS Pardavéjo sgskaitos datos, iSraSytos pagal Turto pirkimo — pardavimo sutartj, Turto
kainai, buvusio ménesio pabaigos. Pirmas kalendorinis EURIBOR laikotarpis yra laikotarpis iki EURIBOR
reikSmeés perzidréjimo datos, kaip nurodyta Bendruyjy salygy 4.10.2 (ii) punkte;

(i) Paskesniems Specialiosiose salygose nurodytos trukmés EURIBOR laikotarpiams EURIBOR reikSmé yra prie$
tokj atitinkama paskesnj Specialiosiose sglygose nurodytos trukmés EURIBOR kalendorinj laikotarpj buvusio
ménesio Specialiosiose sglygose nurodytos trukmés EURIBOR, skelbiamas likus penkioms Europos centrinio
banko darbo dienoms iki ménesio pabaigos. EURIBOR keiCiamas tokia tvarka: 1 ménesio EURIBOR — pirmg
kiekvieno ménesio dieng, 3 ménesiy EURIBOR — sausio pirma, balandzio pirma, liepos pirmg ir spalio pirma
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dienomis, 6 ménesiy EURIBOR — sausio pirmg ir liepos pirmg dienomis, 12 ménesiy EURIBOR — sausio pirmg
diena.
(iii) Jei EURIBOR atitinkamam Specialiosiose sglygose nurodytam laikotarpiui paskelbimas yra nutraukiamas ar

sustabdomas ir (arba) sustabdomas jo galiojimas, arba Sutartyje nurodyta valiuta — euras, - yra panaikinama, tai
Sutarciai taikytina baziné pallikany norma ir (arba) valiuta yra nustatoma vadovaujantis taisyklémis, sprendimais
ar instrukcijomis, kurias atitinkamos institucijos nustato naujai bazinei paldkany normai ir (arba) valiutai, o jei
nauja baziné palikany norma ar valiuta nenustatoma — tai Sutarciai taikytina baziné palikany norma ir (arba)
valiuta yra nustatoma vadovaujantis Paskolos davéjo pasirinkta maksimaliai artimiausia kei€iamai palGkany
normai ir (arba) valiutai.
Sutartj nutraukus Sis Paltkany apskai€iavimo principas taikomas Kompensuojamosioms paltkanoms, kol visa
Paskolos suma grgzinama Paskolos davéjui.

4.10.3. EURIBOR tarpbankinei palikany normai tapus mazesnei nei 0% (nulis procenty), taikoma nuliné baziné palikany

norma.

4.10.4. Tokiu atveju, jei Sutarties Specialiosiose salygose nurodyto laikotarpio EURIBOR baziné pallikany norma nustoja galioti

ar atspindéti Paskolos davéjo refinansavimo kaStus, Paskolos davéjas turi teise pradéti taikyti naujg palikany norma, kuri

atspindéty Paskolos davéjo refinansavimo kastus.

4.11. Paskolos gavéjas turi teise grazinti Paskolg didesnémis dalimis nei nurodyta Mokéjimy grafike arba prieS terming
sumokeéti visg Paskolg tik gaves iSankstinj rasytinj Paskolos davéjo sutikimg, sutikime nurodytomis sglygomis. Paskolos
davéjas, duodamas sutikimg dél iSankstinio mokéjimo arba visiSko Paskolos prie§ terming padengimo, turi teise pareikalauti,
kad Paskolos gavéjas atlyginty Paskolos davéjo patirtus kastus ir sumokeéty iS anksto Paskolos davéjo nurodytg Paskolos (jos
dalies) grazinimo prie$ terming mokest;.

4.12. Apie savo pageidavimg grazinti Paskolg ar Paskolos dalj prie$ terming, Paskolos gavéjas privalo pranesti Paskolos
davéjui ne véliau kaip pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny iki numatomos iSankstinio Paskolos ar jos dalies grazinimo datos.

4.13. Paskolos gavéjas jsipareigoja atlikti mokéjimus pagal Sig Sutartj be jokiy atskaitymy ar prieSprieSiniy reikalavimy
jskaitymo, Sioje Sutartyje nustatytais terminais, nezidrint ar Paskolos davéjas pateiké atitinkamg saskaitg faktdrg, iSskyrus
atvejus, kuomet Sioje Sutartyje aiskiai reikalaujama saskaitos fakttros pateikimo.

4.14. Bet koks mokéjimas pagal Sig Sutartj bus laikomas atliktu tik tuomet, kai atitinkama 1€y suma yra jskaitoma j Paskolos
davéjo sgskaita, nurodytg Sutartyje ar Paskolos davéjo Paskolos gavéjui atskirai.

4.15. Paskolos davéjas turi teise nedelsiant keisti Sioje Sutartyje, Mokéjimy grafike nustatytas jmoky sumas, jeigu yra kei¢iami,
jvedami nauji ar panaikinami su Sios Sutarties sudarymu ir vykdymu susije mokesciai ir kitos teisés akty nustatytos mokestinés
prievolés. Apie tai Paskolos gavéjas yra nedelsiant informuojamas rastu.

4.16. PalUkanos pagal Sig Sutartj yra pradedamos skai€iuoti nuo Pardavéjo sgskaitos, iSrasSytos pagal Turto pirkimo —
pardavimo sutartj, Turto kainai datos.

5. UZTIKRINIMO PRIEMONES

5.1. Paskolos gavéjas jsipareigoja uztikrinti, kad iki Paskolos (ar jos bet kurios dalies) iSmokéjimo pagal Sutartj Paskolos davéjui
maksimaliuoju, pirmos eilés jkeitimu bdty jkeistas Turtas. Turto jkeitimo sutartis, jei Paskolos davéjas nenurodys Kkitaip,
sudaroma informaciniy technologijy priemonémis. Turto jkeitimo sutartyje nurodyta Turto verté bus lygi Specialiosiose salygose
nurodytai Turto vertei su PVM. Jkei€iamo Turto maksimalaus jkeitimo suma — ne mazesné kaip 140 proc. Paskolos sumos.

5.2. Specialiosiose salygose gali bati nurodomos ir kitos Uztikrinimo priemoneés, kurios turi bati pateiktos (jskaitant atitinkamy
sandoriy sudaryma, patvirtinima, jregistravimg ir Uztikrinimo priemoniy sudarymg patvirtinanc¢iy dokumenty bei kity Paskolos
davéjo nurodyty dokumenty pateikimg) Paskolos daveéjui priimtinomis salygomis per Sutartyje nustatytg terming ir, jei
Specialiosiose sglygose nenurodyta kitaip, ne véliau kaip iki Paskolos ar jos bet kurios dalies iSmokéjimo.

5.3. Tuo atveju, jeigu Uztikrinimo priemonés sandorio forma yra notarine, notary biuras, kuriame bus sudaromas UZtikrinimo
priemonés sandoris, parenkamas Paskolos davéjo nuozidra.

5.4. Paskolos gavéjui pazeidus Sutartj, Paskolos davéjas turi teise pareikalauti, kad Paskolos gavéjas per 14 (keturiolika) dieny
pateikty Paskolos davéjui papildomas Uztikrinimo priemones Paskolos davéjui priimtinomis sglygomis.

5.5. Paskolos gavéjas privalo sudaryti visas saglygas Paskolos davéjui tikrinti pagal Sutartj jkei¢iama turtg (jskaitant Turtg),
atskleisti jo buvimo vietg, Paskolos davéjo reikalavimu privalo ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pateikti visus su
Uztikrinimo priemonémis susijusius dokumentus.
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5.6. Paskolos davéjas savo nuozidra nustato UZtikrinimo priemoniy realizavimo eiliSkuma ir tvarka.

5.7. Jeigu bet kada Uztikrinimo priemoniy sutarties(-Ciy) galiojimo laikotarpiu Sutarties nuostatos bus pakeistos, papildytos,
iSdéstytos nauja redakcija arba kitaip pakeistos, Paskolos davéjo praSymu Paskolos gavéjas savo sgskaita jsipareigoja
nedelsiant atlikti ir jregistruoti UZztikrinimo priemoniy sutarties(-Ciy) pakeitimus, reikalingus atspindéti tokius Sutarties
pakeitimus.

5.8. Paskolos gavéjas patvirtina, kad dél Uztikrinimo priemoniy objekty jsigijimo nebus sudaryty sutarCiy su Nacionaline
mokeéjimo agentura ar kita parama teikiancia organizacija dél paramos skyrimo jkeiCiamam turtui jsigyti, jkeiCiamas turtas nebus
jsigytas naudojant paramos IéSas, nebent Salys i$ anksto rastu susitarty kitaip.

5.9. Pagal Uztikrinimo priemoniy sutartis Paskolos davéjas kaip kreditorius turi teise pradéti iieSkojima ir patenkinti Paskolos
davéjo kaip kreditoriaus reikalavimus, susijusius su Sutartimi prie$ terming, nurodytg UZtikrinimo priemoniy sutartyse, jvykus
Sutartyje nurodytiems sutarties pazeidimo atvejams ar jg nutraukus, ar atsiradus Sutartyje ar teisés aktuose numatytiems
pagrindams.

5.10. Vykdant iSieSkojimg pagal Uztikrinimo priemoniy sutartj(-is) jkei€¢iamas turtas gali biti realizuojamas po vykdomojo jraso
gavimo Paskolos davéjo kaip kreditoriaus pasirinkimu ir $iuo Saliy iSankstiniu, neatS8aukiamu susitarimu:

5.10.1. jkeistg turtg parduodant ne aukcione, t.y. Paskolos davéjui kaip kreditoriui organizuojant jkeisto turto pardavimag
Paskolos davéjo nustatyta tvarka;

5.10.2. jkeistg turtg perduodant Paskolos davéjo kaip kreditoriaus nuosavybén. Jeigu dél Paskolos davéjo nuosavybén
perduodamo jkeisto turto vertés Salys nesutaria ir jkeisto turto verté, atsizvelgiant j jkeisto turto pobidj, néra akivaizdi, jkeisto
turto verté yra nustatoma Paskolos davéjo pasirinkto nepriklausomo turto vertintojo, Paskolos davéjo pasirinktu metodu;
5.10.3. kitu teisés akty leidZiamu badu.

6. TURTO ISLAIKYMAS, APRIBOJIMAI DISPONUOTI TURTU IR |SIPAREIGOJIMAI, SUSIJE SU RUSIJAI BEI
BALTARUSIJAI TAIKOMOMIS RIBOJAMOSIOMIS PRIEMONEMIS

6.1. Salys patvirtina abipusj supratima, kad pagal Sutartj finansuojamas Turtas yra jkei¢iamas Paskolos davéjo naudai,
Paskolos gavéjui uztikrinant, kad jam nevykdant jsipareigojimy pagal Sutartj ir Paskolos davéjui pradéjus iSieSkojima i$ jkeisto
Turto, Paskolos davéjas galés visiSkai patenkinti savo reikalavimus i§ jkeisto Turto vertés. Atsizvelgiant j tai, Salys Sutartyje
nustato Turto iSlaikymui taikomus reikalavimus, disponavimo Turtu apribojimus, kuriuos privalo vykdyti ir kuriy privalo laikytis
Paskolos gaveéjas nuo to momento, kuomet perima savo nuosavybén Turtg pagal Turto pirkimo — pardavimo sutartj.

6.2. Paskolos gaveéjas jsipareigoja saugoti ir ripintis Turtu, naudoti ir eksploatuoti jj pagal Turto techninéje dokumentacijoje
nurodytg paskirtj ir kitomis sglygomis, savo sgskaita rapintis Turto iSlaikymu ir atlikti Turto einamajj bei kapitalinj remonta.
Paskolos gavéjas visiSkai ir besglygisSkai atsako uz Turto iSsaugojimg ir uz tai, kad Paskolos davéjas galés patenkinti savo
reikalavimus i$ jkeisto Turto vertés.

6.3. Naudodamasis Turtu, Paskolos gavéjas privalo laikytis Turto gamintojo, Pardavéjo ir (arba) Paskolos davéjo nustatyty
Turto garantijos, techninés priezidros, naudojimo ir eksploatacijos taisykliy reikalavimy, neleisti Turtu naudotis ir jj valdyti
asmenims, kurie neturi reikiamos kvalifikacijos, reikalingos, naudojantis Turtu ar jj valdant, ar dél kity priezas¢iy negali tinkamai
naudotis Turtu ar jj valdyti, nenaudoti Turto ir uztikrinti, kad bet kokie kiti asmenys nenaudoty Turto teisés akty uzdraustai
veiklai vykdyti.

6.4. Paskolos gavéjas jsipareigoja Turto garantinéje arba techninéje dokumentacijoje nurodytu terminu (po konkretaus laiko
tarpo, pravaziavus tam tikrg kilometry skaiciy ar pan.) ir (arba) pareikalavus Paskolos davéjui kreiptis | Turto gamintojg ar kitg
Paskolos davéjo nurodytg asmenj, kad Paskolos gavéjo saskaita baty patikrinta Turto techniné baklé, jvykdomi reikiami
priezidros ir taisymo darbai. Paskolos gavéjas taip pat privalo Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytu laiku ir tvarka savo
sgskaita atlikti Turto technine apziara.

6.5. Sutarties galiojimo laikotarpiu Paskolos gavéjas jsipareigoja iSsaugoti bei laikyti tvarkingg Turto technine bei garantine
dokumentacija. Jei minéti dokumentai dingo ar buvo sugadinti, Paskolos gavéjas privalo imtis priemoniy atstatyti dokumentus
arba gauti i$ Turto pardavéjo atitinkamo turinio dublikatus bei atlyginti visus Paskolos davéjo patirtus nuostolius, atsiradusius
su Turto techninés bei garantinés dokumentacijos Zuvimu ar sugadinimu bei jy atstatymu.

6.6. Paskolos gavéjas turi teise pagerinti Turtg, bet kokiu badu keisti jo iSvaizda, komplektacijg tik gaves iSankstinj Paskolos
davéjo rastiSka sutikimg, iSskyrus, jei tai badtina Turto iSsaugojimui arba apsaugojimui nuo visisko ar dalinio sunaikinimo.
Pradéjus iSieSkojimo i$ jkeisto Turto procesg Paskolos davéjas, kai Turtas perduodamas Paskolos davéjui, Paskolos davéjas
turi teise reikalauti, kad Paskolos gavéjas savo saskaita pasalinty bet kokius Turto pagerinimus, iSvaizdos ar komplektacijos
pakeitimus ir atstatyty Turto bakle iki tokio lygio, koks jis buvo Paskolos gavéjui priémus Turtg i§ Pardaveéjo pagal Turto pirkimo
— pardavimo sutartj, atsizvelgiant j normaly Turto nusidéveéjima.
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6.7. Paskolos gavéjas jsipareigoja uZztikrinti, kad jo santykiy su treciaisiais asmenimis pagrindu nebity apribota Paskolos
gavéjo nuosavybes teisé j Turtg ir imtis visy priemoniy, kad iSvengty Paskolos gavéjo nuosavybés teisés j Turtg apribojimo i
treciyjy asmeny puseés, t. y. Paskolos gavéjas neturi teisés Turto parduoti, dovanoti, mainyti ar kitaip perleisti, sunaikinti, jkeisti
(apsunkinti hipoteka), laiduoti ar garantuoti Turtu ar kitaip apsunkinti Turta, iSskyrus Turto jkeitimg Paskolos davéjui. Paskolos
gavéjas privalo informuoti tre€iuosius asmenis apie tai, kad Turtas jkeistas Paskolos davéjui. Visos sutartys, susitarimai ir pan.,
kuriuos Paskolos gavéjas sudaro su treCiaisiais asmenimis ir kurie riboja Turto nuosavybés teise, Turto valdyma, apsunkina
Turtg ir pan. ar kuriais Turtas nuomojamas ar kitaip perduodamas naudoti be Paskolos davéjo rasytinio sutikimo, yra laikomi
esminiais Sios Sutarties pazeidimais ir yra negaliojantys. Jei Paskolos gavejas sudaro Siame punkte nurodyto tipo sandorius,
tai suteikia teise Paskolos davéjui vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir (arba) reikalauti, kad Paskolos gavéjas grazinty visg
Paskolos sumg prie$ terming ir jvykdyty kitus pagal Sutartj nejvykdytus jsipareigojimus, pradéti iSieSkojima iS jkeisto Turto ir
reikalauti, kad Paskolos gavéjas atlyginty visus Paskolos davéjo dél tokiy sandoriy sudarymo patirtus nuostolius (dél to, kad
Paskolos davéjas negalés patenkinti visy savo reikalavimy i$ jkeisto Turto vertés).

6.8. Paskolos gavéjas turi teise nuomoti Turtg, suteikti Turtg panaudai, jj naudoti ar valdyti, keisti Turto teisine registracijg tik
gaves iSankstinj rasytinj Paskolos davéjo sutikima, tik sutikime nurodytomis sglygomis ir tvarka bei atsizvelgiant j Sios Sutarties
saglygas.

6.9. Paskolos gavéjas turi teise pakeisti Turto valstybinj numerj ar registracijg tik gaves Paskolos davéjo rasytinj sutikimg. Apie
pakeistg numerj Paskolos gavéjas turi nedelsiant pranesti Paskolos davéjui, nurodydamas naujg Turto numer;.

6.10. Paskolos gavéjas turi teise Turtg valdyti ir naudoti uz Lietuvos Respublikos teritorijos riby su salyga, kad atitinkamoje
valstybéje visiSkai galioja Turto draudiminé apsauga pagal Sutartyje numatyta tvarka sudarytas Turto draudimo sutartis.

6.11. Nepriklausomai nuo Traton produkty gamybos, eksporto ar kitos kilmés Salies, Paskolos gaveéjas sipareigoja tiek
Sutarties galiojimo metu, tiek Sutar€iai pasibaigus, laikytis jsipareigojimy, susijusiy su Rusijai ir Baltarusijai taikomomis
ribojamosiomis priemonémis, nustatytomis Europos Sgjungos teisés aktais (toliau — Rusijai ir Baltarusijai taikomos
ribojamosios priemonés), jskaitant toliau nurodyty jsipareigojimy:

6.11.1. nereeksportuoti (tiesiogiai ar netiesiogiai) ar kitaip neperduoti jokio Traton produkto:

6.11.1.1. | Rusijg ir/ arba Baltarusijg, kur perdavimas j Rusijg ir/ arba Baltarusijg Sioje Sutartyje apibréziamas kaip bet kokio
Traton produkto pristatymas j Rusijg ir/ arba Baltarusijg arba pardavimas ar kitoks perdavimas juridiniam ar fiziniam asmeniui,
registruotam ir (arba) esanc¢iam / gyvenanc¢iam Rusijoje ir/ arba Baltarusijoje, arba pardavimas juridiniam asmeniui, kurio
daugiau kaip 50 % priklauso kitam juridiniam asmeniui, arba kuriam lemiamg jtakg daro fizinis asmuo, registruotas ir (arba)
esantis / gyvenantis Rusijoje ir/ arba Baltarusijoje; arba

6.11.1.2. naudojimui Rusijoje ir/ arba Baltarusijoje, kur naudojimas Rusijoje ir/ arba Baltarusijoje Sioje Sutartyje apibréziamas
kaip bet kurio Traton produkto jtraukimas j atitinkama Rusijos arba Baltarusijos registrg arba jo naudojimas vidaus eismui ar
kitais tikslais Rusijoje ir/ arba Baltarusijoje.

6.11.2. jtraukti apribojimus, draudzZiancius Traton produkty reeksportg ir naudojimg Rusijoje ir Baltarusijoje, atitinkancius
iSlygas dél Rusijos ir Baltarusijos, j visas savo sutartis, kuriy pagrindu Traton produktas perduodamas (jei toks perdavimas
leidziamas pagal Sutartj) tiesioginiam savininkui ir vélesniam pirkéjui (treciajai Saliai);

6.11.3. bet kuriuo metu, kai TRATON GROUP jmoné arba Paskolos davéjas pareikalauja, kai tai susije su Sutartimi arba
konkreciais Traton produktais, pateikti atitinkama galutinio naudotojo patvirtinimg (toliau - Galutinio naudotojo patvirtinimas)
TRATON GROUP patvirtintomis sglygomis ir forma, patvirtinantj, kad draudziamas Traton produkty reeksportas arba
naudojimas Rusijoje ir Baltarusijoje. Tuo atveju, jei dél Traton produkto, kuris yra bet kokio konkretaus uzsakymo objektas,
Paskolos gavéjas per protingg terming nepateiké Galutinio vartotojo patvirtinimo (nepriklausomai nuo to, ar Sis konkretus
uzsakymas buvo patvirtintas, ar ne, ir nepriklausomai nuo to, kiek laiko liko iki numatytos pristatymo datos po uzsakymo),
Paskolos davéjas neprivalo finansuoti Traton produkto, kuris yra tokio uzsakymo objektas, kol Paskolos davéjui nebus tinkamai
pateiktas Galutinio naudotojo patvirtinimas. Jei Galutinio naudotojo patvirtinimas nepateikiamas per penkiolika (15) dieny nuo
Paskolos davéjo praSymo, Paskolos davéjas turi teise savo nuozidra taikyti bet kurig i$ toliau iSvardyty teisiniy priemoniy vienu
metu, atskirai arba jy derin;:

6.11.3.1. atsisakyti patvirtinti naujus uzsakymus dél Traton produkty, kurie yra tokiy uzsakymy objektas;

6.11.3.2. atSaukti uzsakymg (-us), dél kurio (-iy) buvo pareikalauta pateikti Galutinio naudotojo patvirtinima;

6.11.3.3. nevykdyti uzsakymo dél Traton produkto ir (arba) nevykdyti bet kokio kito Paskolos davéjo jsipareigojimo Paskolos
gavéjui;

6.11.3.4. reikalauti i§ Paskolos gavejo atlyginti visus nuostolius, patirtus deél bet kurio (-iy) uzsakymo (-y) atSaukimo,
nevykdymo ir (arba) Paskolos gavéjo atsisakymo vykdyti jsipareigojimus;

6.11.4. nedelsdamas informuoti Paskolos davéjg apie bet kokius galimus Paskolos gavéjo padarytus Sutarties pazeidimus,
taip pat apie bet kokig treciyjy Saliy veikla, galin€ig pakenkti Rusijai ir Baltarusijai taikomy ribojamyjy priemoniy tikslams
pasiekti;

6.11.5. be nepagrjsto delsimo iSsamiai atsakyti j visus Paskolos davéjo praSymus pateikti informacija, susijusig su Paskolos
gaveéjo jsipareigojimy, numatyty Siame Bendryjy salygy 6.11 punkte, vykdymu ir priemonémis bei kitomis priemonémis, kuriy
imtasi siekiant uztikrinti Siy jsipareigojimy vykdyma.
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7. DRAUDIMAS

7.1. Visas pagal Sutartj jkeiCiamas turtas (jskaitant Turtg, taciau iSskyrus Zemés sklypg), privalo bdti apdraustas Paskolos
davéjo naudai. Paskolos gavéjas yra atsakingas, kad jkeiCiamas turtas bidty apdraustas nuo visy riziky, kurios gali grésti
jkeiGiamam turtui.

7.2. Visas iSlaidas, susijusias su jkei¢iamo turto, draudimu, jsipareigoja padengti Paskolos gavéjas.

7.3. Paskolos gavéjas jsipareigoja apdrausti jkei€iamg turtg, sudarydamas jkeiiamo turto draudimo sutartj su Paskolos davéjui
priimtina draudimo bendrove, laikydamasis Sutarties reikalavimy. Turto draudimo sutartis turi jsigalioti iki Paskolos iSmoké&jimo.

7.4. |keiCiamo turto draudimo sutarciai yra taikomi Sie papildomi reikalavimai:

7.4.1. draudimo sutartis turi bati sudaryta Paskolos davéjo naudai, t. y., jvykus draudZiamajam jvykiui, draudikas jsipareigoja
pervesti visg draudimo i8moka j Paskolos davéjo sgskaita;

7.4.2. jkeiCiamas turtas draudimo sutartimi turi bati apsaugotas nuo visy riziky transportuojant, saugant, valdant ir naudojant
jkei¢iamag turtg (nuo gaisro, sprogimo, stichiniy nelaimiy ir nelaimingy atsitikimy, vagystés, pléSimo, tre€iujy asmeny neteisétos
veikos bei kity galimy riziky). JkeiCiamas turtas taip pat turi bati apdraustas privalomuoju civilinés atsakomybés draudimu pagal
teisés akty reikalavimus;

7.4.3. jkeiCiamas turtas turi bati apdraustas visai jkeic¢iamo turto vertei iki Paskolos sumos iSmokéjimo, o véliau turtas turi bati
draudziamas suma ne mazesne nei atitinkamg laikotarpj negragzinta Paskolos suma pagal Mokéjimy grafika;

7.4.4. jei jkeiCiamas turtas bus eksploatuojamas uz Lietuvos Respublikos riby, jkei¢iamo turto draudimo sutartis turi galioti tose
valstybése, kur bus naudojamas jkei¢iamas turtas;

7.4.5. jkei¢iamo turto draudimo sutartyje turi bati nuostata, kad prie$ nutraukiant draudimo sutartj ar kei€iant jos salygas,
naudos gavéjas, t. y. Paskolos davéjas, pagal draudimo sutartj turi bati informuotas ne véliau kaip pries 10 (deSimt) kalendoriniy
dieny iki draudimo sutarties nutraukimo ar jos salygy keitimo.

7.5. Paskolos gavéjas privalo tinkamai ir laiku mokéti visas jmokas pagal jkei€¢iamo turto draudimo sutartj, laikytis kity jkei¢Giamo
turto draudimo sutarties salygy.

7.6. Paskolos gavéjas privalo laikytis visy draudiko reikalavimy, susijusiy su jkei¢iamo turto apsauga, saugumu ir jkei¢iamo
turto praradimo, sugadinimo ar sunaikinimo rizikos sumazinimu.

7.7. Paskolos gaveéjas privalo vengti bet kokios veiklos, kuri pagal jkei¢iamo turto draudimo sutartj suteikia teise draudikui
nutraukti jkei€¢iamo turto draudimo sutartj, padidinti draudimo jmokas ar viena$aliSkai pakeisti jkei¢iamo turto draudimo salygas
ir jsipareigoja atlyginti visus dél Siame skirsnyje numatyty priezasc¢iy Paskolos davéjo patirtus nuostolius.

7.8. Paskolos gavéjas yra atsakingas uz tai, kad jkei¢iamas turtas bdty apdraustas (nepertraukiamai galioty jkei¢iamo turto
draudimo sutartis) visg Sutarties galiojimo laikg, skaiCiuojant nuo tos dienos, kai sudaroma jkeitimo (hipotekos) sutartis.
Paskolos gavéjas jsipareigoja savo saskaita apdrausti jkei¢iama turtg papildomai dar vieneriy mety laikotarpiui (o jei iSieSkojimo
i$ jkeisto turto procesas trunka ilgiau — visam iSieSkojimo proceso trukmés laikotarpiui), jei jis netinkamai jvykdo savo
jsipareigojimus pagal Sig Sutartj ir Paskolos davéjas pradeda iSiesSkojimo i$ jkeisto turto procesa.

7.9. Jei Paskolos davéjo sutikimu jkeic¢iamas turtas buvo apdraustas ne visam Sutarties galiojimo laikotarpiui, Paskolos gavéjas
privalo jkei€iamo turto draudimo sutartj pratesti (pratesdamas seng jkeic¢iamo turto draudimo sutartj ar sudarydamas naujag) iki
jkei¢iamo turto draudimo sutarties galiojimo laiko pabaigos likus ne maziau kaip 5 (penkioms) darbo dienoms, atsizvelgiant |
Sioje Sutartyje numatytus reikalavimus. Paskolos gavéjas, pratesdamas jkei¢iamo turto draudimo sutarties galiojimg ar
sudarydamas naujg jkei¢iamo turto draudimo sutartj, privalo uztikrinti, kad susitarimas dél jkei€iamo turto draudimo sutarties
pratesimo ar nauja jkei¢iamo turto draudimo sutartis jsigalios ne véliau kaip paskuting ankstesnés jkei¢iamo turto draudimo
sutarties galiojimo diena.

7.10. Jei Sutarties galiojimo laikotarpiu Paskolos gavéjas nepratesia jkei€iamo turto draudimo sutarties galiojimo likus maziau
nei 5 (penkioms) darbo dienoms iki jkei¢iamo turto draudimo sutarties termino pabaigos, Paskolos davéjas turi teise pats
apdrausti jkeiCiama turtg Paskolos gaveéjo saskaita likusiam Sutarties galiojimo laikui. Ta pacia tvarka jkeic¢iamo turto draudimo
sutartis pratesiama, jei Paskolos gavéjas nemoka draudikui draudimo jmoky ir draudikas ketina nutraukti jkei¢iamo turto
draudimo sutartj, ar remiantis jkei¢iamo turto draudimo sutartimi, ji pasibaigia, ar yra nutraukiama. Visas Paskolos davéjo
iSlaidas ir nuostolius, susijusius su Siame punkte numatytu jkei¢iamo turto draudimo sutarties sudarymu ir vykdymu Paskolos
davéjui atlygina Paskolos gavéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paskolos davéjo rastiSko praneSimo gavimo dienos.

7.11. Paskolos gavéjas per 3 (tris) darbo dienas nuo Paskolos davéjo pareikalavimo, jsipareigoja pateikti Paskolos davéjui visy
sudaryty draudimo sutarciy originalus.
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7.12. Paskolos gaveéjas per 3 (tris) darbo dienas nuo draudimo iSmokos iSmokéjimo privalo sudaryti papildoma jkei¢iamo turto
draudimo sutartj, siekiant atstatyti draudimo sumg tiems draudziamiesiems jvykiams, pagal kuriuos buvo iSmokéta draudimo
iSmoka.

7.13. Salys gali rastiskai susitarti arba numatyti Specialiosiose salygose, kad Turtg Paskolos gavéjo sgskaita draus Paskolos
davéjas (aiSkumo délei — Sis susitarimas netaikomas kitiems pagal Sutartj jkeiCiamiems turtams). Pazeidus tokj susitarimg
Sutarties galiojimo laikotarpiu (Paskolos gavéjui viena8aliSkai sudarius kitg Turto draudimo sutartj ar kt.) — Paskolos gavéjas
prisiima visas iSlaidas ir nuostolius dél dvigubo Turto draudimo; Paskolos davéjas turi teise vienaSaliSkai pakeisti Sutarties
Specialigsias salygas, didinant marzg ar metinj palikany normos dydj 0,5 (penkiomis deSimtosiomis) procento.

7.14. Jvykus draudziamajam jvykiui ar kitam jkei¢iamo turto sugadinimui, suzalojimui ar praradimui, Paskolos gavéjas:

7.14.1. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 24 (dvideSimt keturias) valandas, praneSa Paskolos davéjui apie draudziamajj jvykj
ar kitg jkei€iamo turto sugadinimg, suzalojimg ar praradimg;

7.14.2. atstovauja Paskolos davéjui derybose dél iSmoky pagal jkeiciamo turto draudimo sutartj iSmokéjimo, jkeiCiamo turto
remonto ar pakeitimo;

7.14.3. privalo laikytis jkei¢Giamo Turto draudimo sutarties reikalavimy, susijusiy su nuostoliy sumazinimu bei praneSimu apie
draudziamajj jvykj draudimo kompanijai, bei nedelsiant imtis priemoniy jkei¢iamam turtui apsaugoti.

7.15. I8 draudiko i8mokéty su jkeiCiamo turto praradimu, sunaikinimu arba sugadinimu susijusiy draudimo iSmoky pirmiausia
kompensuojamas Paskolos gavéjo jsiskolinimas Paskolos daveéjui pagal Sig Sutartj, kitos Paskolos gavéjo Paskolos davéjui
mokétinos sumos pagal Sutartj ir atlyginami kiti Paskolos davéjo patirti nuostoliai, o likusias pinigines |éSas Paskolos davéjas
gali savo nuozitra nukreipti:

7.15.1. uzskaityti tolimesniems Paskolos gavéjo mokéjimams pagal Sutartj,

7.15.2. jkei¢iamo turto remonto, jo atgavimo, saugojimo ar kitiems su jkei€iamu turtu susijusiems reikalavimams patenkinti arba,
7.15.3. pervesti Paskolos gavéjui, su saglyga, kad néra Paskolos gavéjo jsiskolinimy pagal Sutartj ir Paskolos gavéjas tinkamai
vykdo jsipareigojimus pagal Sutart;.

7.16. Jei jkeiCiamas turtas suzalojamas taip, kad pripazjstama, jog jj remontuoti néra prasmés, prarandamas ar sunaikinamas
ir draudikas tai pripazjsta draudZiamuoju jvykiu, taciau iSmokama tik dalis draudimo iSmokos arba atsisako mokéti draudimo
iSmoka dél bet kokiy priezasCiy (jskaitant, jei pripazjsta jvykj nedraudiminiu), Paskolos gavéjas privalo Paskolos davéjo
pasirinkimu ir nuozidra per 10 (deSimt) darbo dieny: (a) pateikti kitas Paskolos davéjo nurodytas UZtikrinimo priemones arba
(b) grazinti visg likusig negrazintg Paskolos suma prie$ terming ir jvykdyti visus kitus jsipareigojimus pagal Sutartj.

7.17. Jeigu jkeiCiamas turtas sugadinamas, taciau, gali bati atstatytas (nepripazintas neremontuotinu) Paskolos gavéjas privalo
jkeiCiamg turtg suremontuoti, atstatyti jo verte ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny. Nepaisant to, Paskolos davéjas gali
savo nuozidra ir sprendimu pareikalauti, kad Paskolos gavéjas (a) pateikty papildomas Uztikrinimo priemones arba (b) grazinty
visg likusig negrazintg Paskolos suma prie$ terming ir jvykdyty visus kitus jsipareigojimus pagal Sutartj.

7.18. Jei Paskolos gavéjas nejvykdé Sutartyje nustatyty, su draudimu susijusiy reikalavimy jkei¢iamo Turto atzvilgiu arba juos
jvykdé netinkamai, Paskolos davéjo reikalavimu jis privalo Paskolos daveéjui sumokeéti bauda, kurios dydis sudaro 10 (deSimt)
procenty tokio pazeidimo momentu buvusios negrgzintos Paskolos sumos.

8. SALIY PATVIRTINIMAI

8.1. Paskolos gavéjas patvirtina, kad vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais jis turi visas teises ir civilinj teisnumg ir
veiksnuma sudaryti bei vykdyti Sig Sutartj. Paskolos gavéjas pareiskia, kad jo atstovui, pasiradanciam Sig Sutartj, suteikti visi
reikalingi jgaliojimai ir jie nepazeidzia Lietuvos Respublikos jstatymy ar kity teisés akty reikalavimy.

8.2. Paskolos gavéjas pareiskia, kad, sudarydamas Sutartj, nevirSijo savo kompetencijos ir nepazeidé, o sudarydamas Turto
jkeitimo sutartj nevirSys savo kompetencijos ir nepazeis:

8.2.1. Paskolos gavéjo jgaliojimy ir teisiy, taip pat Paskolos gavéjo steigimo dokumenty reikalavimuy;

8.2.2. jstatymy ir kity teisés akty, Paskolos gavéjo vidaus dokumenty (jstaty, nuostaty, reglamenty ir pan.) reikalavimuy;

8.2.3. bet kokio pobldzio Paskolos gavéjo jsipareigojimy ar teisiy, kylan€iy i§ sutarCiy, susitarimy ar kity dokumenty, kurie
taikomi Paskolos gavejui;

8.2.4. teismo sprendimy ar nutarciy, kurie priimti iki Sutarties sudarymo ir Paskolos gavéjui yra privalomi, reikalavimy.

8.3. Paskolos gavéjas privalo informuoti Paskolos davéjg per 3 (tris) darbo dienas jei:

8.3.1. pasikeité Paskolos gavéjo pavadinimas, adresas, el. pastas, telefono ir fakso numeriai;

8.3.2. nutraukta, sustabdyta ar apribota Paskolos gavéjo veikla, rengiamasi inicijuoti ar inicijuojama Paskolos gavéjo teisminé
ar neteisminé bankroto procedira;

8.3.3. priimtas akcininky/dalininky sprendimas pakeisti Paskolos gavéjo valdymo struktlirg, valdymo organy jgaliojimus,
administracijos vadovg, nuosavybés forma arba pasikeité Paskolos gavéjo akcininkai, savininkai;
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8.3.4. priimtas akcininkuy/dalininky sprendimas dél Paskolos gavéjo pertvarkymo, reorganizavimo ar likvidavimo;

8.3.5. Turtas sunaikintas, sugadintas ar prarastas, taip pat jei Paskolos gavéjas gauna informacijos apie Turto sunaikinimo,
praradimo arba sugadinimo pavojy ir (arba) Turto techninés, naudotojo ir (arba) garantinés dokumentacijos dingimg ar
sugadinimg;

8.3.6. yra apribojama Paskolos gavéjo teisé bet kurios i$ jam priklausancio turto dalies atzvilgiu;

8.3.7. jvyko kiti jvykiai, kurie turi ar gali turéti jtakos Paskolos gavéjo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymui.

8.4. Jei Turtas prarandamas ar sugadinamas dél nusikalstamos tre€iyjy asmeny veiklos, Paskolos gavejas privalo nedelsiant
apie tai informuoti atitinkamas teisésaugos institucijas.

8.5. Paskolos gaveéjas sutinka, kad Paskolos davéjas turi teise sudaryti sandorius su tre€iaisiais asmenimis dél reikalavimo ir
(arba) teisiy ir (arba) pareigy pagal Sutartj perleidimo. Toks teisiy ir (arba) pareigy perleidimas neatleidzia Paskolos gavéjo nuo
jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo.

9. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

9.1. Si Sutartis yra laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Saliy jgalioty atstovy tinkamo pasiraSymo bei galioja ki tinkamo visy
jsipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo arba Sutarties nutraukimo. Nutraukus Sutartj, like nejvykdyti Saliy finansiniai
jsipareigojimai pagal Sutartj privalo bati jvykdyti.

9.2. Si Sutartis pasibaigia, kai Paskolos gavéjas graZina visg Paskolos sumg Paskolos davéjui, sumoka visas priskaigiuotas
Paliikanas, kitus mokéjimus ir jvykdo visus kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje. Paskolos gavéjui tinkamai jvykdZius savo
jsipareigojimus pagal Sutartj, Paskolos davéjas iSduos Paskolos gavéjui jsipareigojimy jvykdymo pazymg.

9.3. Salys susitaria, kad Paskolos davéjas turi teise nedelsiant vienasali§kai nutraukti Sutartj, esant vienam i$ $iy esminiy $ios
Sutarties pazeidimy:

9.3.1. Paskolos gavéjas Sios Sutarties sudarymo tikslais Paskolos davéjui pateiké neteisingg ar neiSsamig informacijg, kuria
remiantis buvo sudaryta Sutartis, arba Sutarties galiojimo metu Paskolos davéjui pateiktuose dokumentuose buvo nurodyta
neteisinga ar klaidinga informacija ar nepateikta Paskolos gavéjui Zinoma informacija arba informacija, kurig Paskolos gavéjas
turéjo ar galéjo zinoti ir kuri yra reikSminga Sios Sutarties vykdymui (jskaitant Paskolos gavéjo steigimo dokumentus, jstatus, jy
pakeitimus ir kt. dokumentus, balansg, pelno(nuostolio) ataskaitg ir kitus dokumentus, kurie atspindi Paskolos gavéjo finansine
bilkle), arba pateikti dokumentai neatspindi faktinés padéties, arba Sioje Sutartyje pateikti pareiSkimai yra neteisingi;

9.3.2. sumazéja jkeiCiamo turto verté / blogéja jkeic¢iamo turto biklé, jkeiCiamo turto nusidévéjimas virSija nusidévéjima, kuris
yra jprastas tokio tipo jkeiiamo turtui, jj naudojant ir valdant jprastu bddu ir tvarka, nevykdomi jkei€iamo turto pardaveéjo/
gamintojo nustatyti jkeiCiamo turto priezilros, naudojimo, valdymo ir kity taisykliy reikalavimai ir Paskolos gavéjas per 10
(desimt) darbo dieny nepateikia Paskolos davéjui priimtiny papildomy Uztikrinimo priemoniy;

9.3.3. Paskolos gaveéjo valdymo organai, teismas, kitos kompetentingos institucijos ar kiti subjektai priémé sprendimg dél
Paskolos gavéjo veiklos nutraukimo, sustabdymo, dél Paskolos gavéjo likvidavimo, teisminés ar neteisminés bankroto
proceddros inicijavimo ar reorganizavimo;

9.3.4. jei Paskolos gavéjo jsipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo Uztikrinimo priemonés tampa nepakankamos arba nepatikimos
arba Uztikrinimo priemonés nepateikiamos Sutartyje ir/arba Paskolos davéjo nurodytais terminais;

9.3.5. jei Paskolos gavéjas:

9.3.5.1. laiku nesumoka Mokéjimy grafike nurodyty jmoky (ar sumoka maziau nei numatyta Mokéjimy grafike), laiku nesumoka
(ar sumoka maziau) Paltkany ar bet kokiy kity mokéjimy pagal Sutartj (jskaitant netesybas) ir nepadengia jsiskolinimo per 15
(penkiolika) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai atitinkamas mokéjimas turéjo bati sumokeétas;

9.3.5.2. nesudaro salygy Paskolos davéjui tikrinti, apzidreti ar jvertinti jkei¢iamo turto;

9.3.5.3. pazeidzia Sutarties reikalavimus, keliamus jkei¢iamo turto draudimui;

9.3.5.4. nevykdo kity jsipareigojimy pagal Sutartj.

9.3.6. Pardavéjas atsisako Paskolos gavéjui parduoti, perduoti, perleisti Turtg, nutraukia Turto pirkimo — pardavimo sutartj,
negali pateikti Turto;

9.3.7. jei Paskolos gavéjas — individuali (personaliné) jmoné — tokios jmonés savininkui mirus, paskelbus jj mirusiu, neveiksniu
ar tokiu, kurio buvimo vieta nezinoma, suvarzius jo laisve jstatymy nustatyta tvarka;

9.3.8. priimtas akcininky/dalininky sprendimas pakeisti Paskolos gavéjo valdymo struktirg ar vykdoma veiklg arba
perleidziamas Paskolos gavéjo verslas ar esminé jo dalis ir Paskolos gavéjas per Paskolos davéjo nurodytg terming nepateikia
Paskolos davéjui priimtiny papildomy UZtikrinimo priemoniuy;

9.3.9. Paskolos gavéjas pazeidzia bet kurj i$ savo jsipareigojimy, susijusiy su Rusijai ir Baltarusijai taikomomis ribojamosiomis
priemonémis, ir Paskolos davéjo nuomone, nepasalina tokio pazeidimo (jei Sis pazeidimas gali bati pagrjstai pasalintas) per 15
(penkiolika) dieny nuo Paskolos davéjo rastiSko pareikalavimo;

9.3.10. jvyko bet kokios kitos aplinkybés, kurios gali turéti esminés neigiamos jtakos Paskolos gavéjo jsipareigojimy pagal
Sutartj vykdymui arba Paskolos gavéjas pazeidé bet kurj kitg Sutartyje nurodytg jsipareigojimg ir per 5 (penkias) darbo dienas
nuo Paskolos davéjo reikalavimo gavimo tokio paZeidimo nepa$alino.
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9.4. Paskolos davéjas jsipareigoja apie Sutarties nutraukimg, kai Sutartis nutraukiama Bendrujy saglygy 9.3.1-9.3.8 ar 9.3.10
punkto pagrindu, Paskolos gavéjg informuoti rastu prieS 5 (penkias) kalendorines dienas (Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.217 str., 6.218 str.). Nutraukus Sutartj, Paskolos gavéjo sumokéti Administravimo, kiti mokesciai ir kitos jmokos,
mokéjimai pagal Sutartj jam negragzinami. Paskolos gavéjas privalo per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties nutraukimo Paskolos
davéjui sumokéti visus likusius jsiskolinimus (jskaitant visg negrazinti Paskolos sumg, kitas nesumokétas jmokas, baudas,
delspinigius, PVM, neatlygintus nuostolius ar i$laidas), susidariusius iki Sutarties nutraukimo datos bei atlyginti Paskolos davéjo
nuostolius, patirtus déel Sutarties nutraukimo.

9.5. Sutartis yra laikoma nutraukta tg dieng, kuri yra nurodyta atitinkame Paskolos gavéjui pateikiamame praneSime.

9.6. Jei Sutartis nutraukiama Bendryjy salygy 9.3.9 punkto pagrindu, papildomai prie kity Sutartyje numatyty teisiy Paskolos
davéjas (irfar TRATON GROUP jmoneés) turi toliau nurodytas teises ir gali imtis toliau nurodyty priemoniy vienu metu, atskirai
ar bet kokiu jy deriniu, prane§damas apie tai rastu Paskolos gavéjui:

9.6.1.1. nutraukti Sutartj Bendryjy salygy 9.4 punkte numatyta tvarka, taikant be kita ko, visas kitas Sutartyje numatytas
Sutarties nutraukimo pasekmes;

9.6.1.2. nutraukti visas tarp Paskolos daveéjo ir Paskolos gavéjo sudarytas sutartis;

9.6.1.3. atsisakyti vykdyti visus esamus ar busimus Paskolos davéjo jsipareigojimus (jskaitant, bet neapsiribojant,
jsipareigojimus, kylancius i§ garantijos) dél Traton produkto (-y), kuris (-ie) buvo reeksportuotas (-i) arba kurj (-iuos) buvo leista
naudoti paZeidZiant jsipareigojimus, susijusius su Rusijai ir Baltarusijai taikomomis ribojamosiomis priemonémis, arba dél kurio
(-iy) nebuvo tinkamai uztikrintas jsipareigojimy, susijusiy su Rusijai ir Baltarusijai taikomomis ribojamosiomis priemonémis,
vykdymas (toliau kartu vadinami ,Sankcionuotais produktais®). Tuo atveju, jei bet kurio Traton produkto buvimo vietos
negalima nuolat nustatyti (pavyzdziui, dél Traton produkto garantinio laikotarpio nejsijungimo arba dél rysSio, reikalingo Traton
produkto vietos nustatymui, nebuvimo) ir Paskolos gavéjas negali pateikti patikimy rastiSky paaiskinimy dél atitinkamo Traton
produkto buvimo vietos per 15 (penkiolika) dieny nuo Paskolos davéjo pareikalavimo, Paskolos davéjas gali laikyti atitinkamg
Traton produktg Sankcionuotu produktu Sios Sutarties prasme ir taikyti su tuo susijusias teisines priemones;

9.6.1.4. atsisakyti teikti TRATON GROUP jmoniy teikiama pagalbg po techninés priezidros ir kampanijy metu visiems
Sankcionuotiems produktams;

9.6.1.5. papildomai prie dél pazeidimo kilusios Zalos atlyginimo, reikalauti uz kiekvieng pazeidimg sumokéti bauda, kurios dyd;j
viena$aliSkai nustato Paskolos davéjas, nevirsijant Siy dydziy (atsizvelgiant j tai, kuri suma didesné): (i) visy mokeéjimy, kuriuos
Paskolos gavéjas turi sumokéti Paskolos davéjui uz Sankcionuoty produkty finansavimg nuo Sutarties sudarymo dienos, suma
ar (i) per paskutinius dvylika (12) kalendoriniy ménesiy iki pazeidimo - bendra (a) Paskolos gavéjui faktiSkai pristatyty Traton
produkty ir (b) Traton produkty, kurie bus pristatyti ateityje pagal Paskolos davéjo patvirtintas paraiSkas dél Siy Traton produkty
finansavimo, kaina ar (iii) vieng Simtg tikstanciy (100 000) eury;

9.6.1.6. pareikalauti, kad Paskolos gavéjas atlyginty visus Paskolos davéjo patirtus nuostolius dél Paskolos gavéjo
jsipareigojimy, susijusiy su Rusijai ir Baltarusijai taikomomis ribojamosiomis priemonémis, nevykdymo.

9.7. Kita dieng po Sutarties nutraukimo be jokio atskiro prane$imo pradedamos skaiciuoti Kompensuojamosios paliikanos.
Kompensuojamosios palikanos skai€iuojamos nuo negragzintos Paskolos sumos iki kol Paskolos gavéjas grgzina visg
Paskolos sumg Paskolos daveéjui. Kompensuojamujy palikany dydZiui, apskai€iavimui ir mokéjimui mutatis mutandis taikoma
Paliikany dydzio nustatymo, apskai€iavimo ir mokéjimo tvarka ir sglygos.

9.8. Nutraukus Sutartj, Paskolos gaveéjas privalo pats perduoti/ uztikrinti, kad Paskolos davéjui pareikalavus Paskolos davéjui
kaip jkaito gaveéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas arba per kitg Paskolos davéjo nurodytg terming bus perduotas
iSieSkojimo i$ jkeisto Turto tikslu techni$kai tvarkingas ir suremontuotas Turtas (perduodamas Turto valdymas) tokios baklés ir
komplektacijos, kokios Turtas buvo perduotas, atsizvelgiant j normaly nusidévéjima, taip pat transporto priemoniy valstybinés
techninés apziiros reikalavimus bei Turto grazinimo salygas, kuriy aktuali redakcija yra skelbiama
https://www.scania.com/It/Ilt’/home/services/finance-and-insurance/Bendrosios_sutarciu_salygos.html ir kurios yra laikomos
neatskiriama Sutarties dalimi. Jei Turto buklé neatitinka Siame punkte nurodyty salygy, Paskolos gavéjas privalo atlyginti visas
su Turto buklés atstatymu susijusias Paskolos davéjo iSlaidas. Paskolos gavéjas taip pat turi perduoti/ uztikrinti, kad Paskolos
davéjui baty perduoti su Turtu susije dokumentai, jskaitant, bet neapsiribojant Turto registracijos pazyméjima garantinj talong,
technine dokumentacija.

9.9. Paskolos gavéjas privalo perduoti Paskolos davéjui iSregistruotg Turtg.

9.10. Turtas turi bati perduotas Paskolos davéjo nurodytoje vietoje ir nurodytu laiku. Turto perdavimas Paskolos davéjui
jforminamas Turto perdavimo-priémimo aktu, kuriame turi bati detaliai nurodoma Turto baklé.

9.11. Visos iSlaidos, susijusios su Turto perdavimu Paskolos davéjui kaip jkaito turétojui (iSmontavimo, pakavimo,
transportavimo, saugojimo, iSregistravimo ir pan. iSlaidos) ir rizika tenka Paskolos gavéjui.
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9.12. Uz reikalavimo perduoti Turtg Paskolos davéjui nesilaikymg Paskolos gavéjas sipareigoja Paskolos davéjui mokéti 0,5
(penkiy dedimtyjy) procento dydZio baudg nuo Sutarties nutraukimo dieng likusios negragzintos Paskolos sumos, uzZ kiekvieng
dieng, kai Paskolos gavéjas ar jo atstovai naudojosi Turtu ir (arba) jj valdé neturédami tam teisés.

9.13. Nutraukus Sutartj, Paskolos davéjas turi teise savo nuozidra pats atsiimti Turtg (perimti Turto valdyma) i$ Paskolos gavéjo
ir pradéti iSieSkojimo i§ Turto procesa. Tuo tikslu Paskolos daveéjas (ar jo jgaliotas asmuo) turés teise atvykti j Turto buvimo
vietg ir savarankiSkai imtis bet kokiy veiksmuy, kad savarankiskai perimty Turto valdymg ir viena$aliSkai atsiimty Turta, jskaitant,
bet neapsiribojant, jeiti | patalpas, kuriose yra Turtas, atrakinti Turtg, patekti j Turtg, transportuoti Turtg j Paskolos davéjo
pasirinktg vietg (vairuojant Turtg arba pasitelkiant kitas Turto transportavimo priemones) ir pan. Paskolos gavéjas sutinka su
minétais ir bet kokiais kitais Paskolos davéjo veiksmais, kuriy Paskolos davéjas imsis siekdamas vienaSaliSkai perimti Turto
valdyma iSieSkojimo i$ jkeisto Turto tikslu ir patvirtina, kad Paskolos davéjas (ar jo jgaliotas asmuo) galés atlikti bet kokius Turto
valdymo perémimo veiksmus (jskaitant Siame Sutarties punkte numatytus veiksmus) Paskolos gavéjui nedalyvaujant. Visas
iSlaidas, susijusias su Turto atsiémimu/ perémimu i§ Paskolos gavéjo bei iSieSkojimu i§ Turto, jskaitant Turto saugojimo
iSieSkojimo proceso metu, Paskolos gavéjas besalygiSkai jsipareigoja padengti per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo
raSytinio pranesimo i§ Paskolos davéjo gavimo dienos. Paskolos gavéjui tenka ir visa su Turto atsiémimu/ perémimu susijusi
rizika.

9.14. Salys susitaria, kad pagal $j Bendryjy salygy 9 skirsnj Turtas, Paskolos davéjo reikalavimu, perduodamas Paskolos
davéjui valdymo (ne nuosavybés teise), taiau Paskolos davéjo atskiru reikalavimu Turtas gali bati perduodamas Paskolos
davéjo nuosavybén. Tokiu atveju Paskolos davéjo nuosavybén Turtas perduodamas Paskolos davéjo nurodyta verte, o tuo
atveju, jei Paskolos gavéjas su nurodyta verte nesutinka (toks prieStaravimas turi bit pateiktas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo dienos, kurig Paskolos davéjas informuoja Paskolos gavéjg apie ketinimg perimti Turta savo nuosavybén) —
Paskolos davéjo nuoziira pasirinkto vertintojo nurodyta Turto verte.

9.15. Paskolos gavéjui laiku neapmokeéjus dél Sutarties nutraukimo, iSieSkojimo i$§ Turto Paskolos davéjui atsiradusiy nuostoliy
ir nejvykdzius kity mokeéjimo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj, Paskolos gavéjas jsipareigoja uz kiekvieng uzdelstg dieng mokéti
36 (trisdeSimt SesSiy) procenty delspinigius per metus nuo visos nuostoliy ir jsiskolinimo sumos. Paskolos davéjas turi teise
savo nuozidra ir pasirinkimu po Sutarties nutraukimo (i) nuo negragzintos Paskolos sumos skaiiuoti delspinigius ar
Kompensuojamasias pallkanas; (ii) pradéjes skaiCiuoti delspinigius bet kada nuspresti vietoje skai€iuojamy delspinigiy toliau
skaiciuoti Kompensuojamasias paltdkanas ir atvirkS¢iai. AiSkumo délei Paskolos davéjas negali ty paciy Paskolos gavéjo
pradelsty sumy atzvilgiu taikyti tiek delspinigiy, tiek Kompensuojamyjy palGkany, taciau delspinigiy pagal Sig Sutart
skaiCiavimas nereiSkia, kad Paskolos davéjas atsisako savo teisés j Kompensuojamasias palikanas ir atvirkSciai.

9.16. Jeigu Paskolos gavejui pristatyti Traton produktai buvo reeksportuoti arba leista juos naudoti treciajai Saliai pazeidziant
jsipareigojimus, susijusius su Rusijai ir Baltarusijai taikomomis ribojamosiomis priemonémis, nepriklausomai nuo to, kad visi
Paskolos gavéjo jsipareigojimai, susije su Rusijai ir Baltarusijai taikomomis ribojamosiomis priemonémis, buvo jvykdyti
Paskolos davéjui, Paskolos davéjas, neatsizvelgdamas j tai, turi teise savo nuozidra vienu metu arba atskirai, arba bet kokiu
jy deriniu taikyti bet kurig i$ toliau nurodyty teisiniy gynimo priemoniy, praneSdamas apie tai Paskolos gavéjui rastu:

9.16.1. Sutarties nutraukimas arba atsisakymas nuo Sutarties;

9.16.2. visy Paskolos daveéjo sudaryty ir Paskolos gaveéjui dar nejvykdyty sutarciy nutraukimas;

9.16.3. atsisakymas vykdyti visus esamus ar bisimus jsipareigojimus (jskaitant, bet neapsiribojant jsipareigojimais, kylanciais
i$ garantijos), susijusius su Sankcionuotais produktais, kurie buvo reeksportuoti ar kuriuos leista naudoti pazeidziant
jsipareigojimus, susijusius su Rusijai ir Baltarusijai taikomomis ribojamosiomis priemonémis, arba kuriy atzvilgiu néra tinkamai
uztikrinamas jsipareigojimuy, susijusiy su Rusijai ir Baltarusijai taikomomis ribojamosiomis priemonémis, vykdymas;

9.16.4. TRATON GROUP jmoniy teikiamos pagalbos apribojimas po techninio aptarnavimo ir kampanijy metu visiems
Sankcionuotiems produktams.

10. SUTARTIES KEITIMAS AR PAPILDYMAS

10.1. Sutartis gali bati pakeista ar papildyta radytiniu Saliy susitarimu. Sutarties pakeitimai ir papildymai yra neatskiriama $ios
Sutarties dalis. Jei §i Sutartis yra keiCiama ar pildoma Paskolos gavéjo iniciatyva, Paskolos davéjas turi teise reikalauti, kad
Paskolos gavéjas sumokéty Paskolos davéjo patvirtintuose jkainiuose nustatytg Sutarties pakeitimo mokest;.

10.2. Jei kuri nors Sutarties salyga tapty prieStaraujanti teisés akty reikalavimams, ar dél kity priezas€iy tam tikros Sutarties
salygos nebity galima tinkamai jgyvendinti, tai netures jtakos kity Sutarties sglygy galiojimui. Tokiu atveju Salys jsipareigoja
nedelsiant nejgyvendinama ar negaliojancig Sutarties sglygg pakeisti kita nuostata, kuri savo esme bity artimiausia Sios
Sutarties esmei bei Saliy teiséms ir pareigoms pagal $ig Sutart].

10.3. Paskolos gavéjas jsipareigoja nedelsiant kompensuoti i$laidas, susijusias su Sios Sutarties vykdymu ir Paskolos davéjo
patirtas dél Lietuvos Respublikos jstatymuy, kity teisés akty pasikeitimo ar naujy teisés akty priémimo.
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10.4. Paskolos gavéjas patvirtina, kad jam Zinoma, jog tiek, kieck TRATON GROUP privalo laikytis iki Siol ES taikomy ir ateityje
galimy sankcijy, jskaitant sankcijas, kuriomis nustatytos Rusijai ir Baltarusijai taikomos ribojamosios priemonés, ateityje gali
prireikti papildyti ir (arba) pakeisti atitinkamas Sutarties nuostatas. Jei Salims nepavyksta susitarti dél tokiy reikiamy pakeitimy
per protingg laikg, tuomet Paskolos davéjas turi teise nedelsdamas nutraukti Sig Sutartj arba atsisakyti jos rasytiniu praneSimu,
be papildomo jspéjimo ir atSaukti visus Paskolos gavéjo uzsakymus bei nevykdyti savo jsipareigojimy Paskolos gavéjui, o
Paskolos gavéjas tokiu atveju neturi teisés pasinaudoti teisinémis teisiy gynimo priemonémis prie$ Paskolos davéja, jskaitant
teise reikalauti i8 Paskolos davéjo bet kokiy kompensacijy ar nuostoliy atlyginimo.

11. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

11.1. Nei viena i$ Sutarties Saliy neatsakys uz savo jsipareigojimy pagal Sutartj nevykdyma ar netinkamg vykdyma, jeigu tai
sukélé nenugalimos jégos aplinkybés, (force majeure) apibréziamos, suprantamos ir aiSkinamos pagal Lietuvos Respublikos
teisés aktus.

11.2. Sutarties Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali tinkamai vykdyti pagal Sig Sutartj prisiimty jsipareigojimy,
privalo per 5 (penkias) kalendorines dienas apie tai informuoti kitg Sutarties Salj. Pavéluotas kitos Salies informavimas ar
informacijos nepateikimas atima i Sutartj netinkamai vykdanéios Salies teise remtis nenugalimos jégos aplinkybémis kaip
pagrindu, atleidZzian€iu nuo tinkamo jsipareigojimy vykdymo pagal Sutartj ir (arba) nuostoliy atlyginimo.

11.3. Susidarius nenugalimos jegos aplinkybems, Saliy jsipareigojimy vykdymas yra atidedamas Saliy nustatytam laikotarpiui,
nesuteikiant Salims teisés nutraukti Sig Sutart]. Tuo atveju, jeigu nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau nei 2 (du)
ménesius, bet kuri Sutarties Salis turi teise nutraukti Sig Sutartj su visomis i$ to kylan¢iomis aplinkybémis.

12. PASKOLOS DAVEJO TEISE | INFORMACIJA

12.1. Paskolos davéjas turi teise:

12.1.1. bet kuriuo laiku ir badu tikrinti jkei¢iamo turto bdkle pats ar tai pavesti atlikti jo jgaliotiems tretiesiems asmenims. Jei
jkeic¢iamg turtg reikéjo tikrinti ir (arba) vertinti dél Sutarties sglygy nevykdymo, netinkamo vykdymo arba jei Sutarties salygy
nevykdymas ar netinkamas vykdymas paaiskéjo tikrinimo metu, Paskolos gavéjas privalo per 3 (tris) darbo dienas nuo rasytinio
Paskolos davéjo pranesimo iSsiuntimo dienos atlyginti visas Paskolos davéjo iSlaidas, susijusias su jkei¢iamo turto tikrinimu,
ekspertizés darymu ir vertinimu;

12.1.2. bet kuriuo laiku tikrinti dokumentus, susijusius su jkei€iamu turtu ir jo naudojimu (jskaitant ir dokumentus, susijusius su
jkeiGiamo turto draudimo sutarties salygy vykdymu), taip pat rinkti informacija, susijusig su Paskolos gavéjo veikla, jkei¢iamo
turto, ir ypatingai Turto, kurio jsigijimui suteikiama Paskola, naudojimu ir valdymu;

12.1.3. bet kuriuo laiku nustatyti Turto buvimo vietg naudojant GPS duomenis. GPS duomenys negali bati naudojami vairuotojo
asmens duomeny rinkimui ar saugojimui.

12.1.4. Paskolos davéjas turi teise savo iniciatyva ir savo sgskaita bet kuriuo metu ir bet kokiu daznumu atlikti visy Paskolos
gaveéjo pastaty, jrangos ir dokumenty auditg Paskolos gavéjo buveinéje ar kitoje vietoje, kuris, Paskolos davéjo nuomone, yra
batinas siekiant patikrinti, ar Paskolos gaveéjas vykdo visus jsipareigojimus, kylan€ius i$ Rusijai ir Baltarusijai taikomy ribojamujy
priemoniy. Pagrjstu Paskolos gavéjo praSymu minétus tyrimus ir auditus atlieka nepriklausomas auditorius be Paskolos davéjo
prieigos teisés, taCiau tik tuo atveju ir tik ta apimtimi, jei informacija, kuri yra tyrimy ir audity objektas, dideliu mastu arba su
didele tikimybe laikoma Paskolos gavéjo komercine paslaptimi. Paskolos gavéjas jsipareigoja sgziningai bendradarbiauti su
Paskolos daveéju, kad Paskolos davéjas ir (arba) TRATON GROUP jmones, kaip naudos gavéjas (treCioji Salis), galéty atlikti
pirmiau minétus auditus ir tyrimus. Paskolos gavéjo nebendradarbiavimas atitinkamomis aplinkybémis ir kliudymas jgyvendinti
audito ir (arba) tyrimo teises laikomas esminiu Paskolos gavéjo pagal Sutart] prisiimty jsipareigojimy pazeidimu.

12.2. Paskolos gavéjas privalo ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng nuo Turto perémimo nuosavybén i Pardavéjo pagal
Turto pirkimo — pardavimo sutartj pateikti Paskolos davéjui tarp Pardavéjo ir Paskolos gavéjo pasirasytg Turto perdavimo
nuosavybén aktg.

12.3. Paskolos gavéjas sipareigoja, pasibaigus kiekvienam kalendoriniam pusmeciui, ne véliau kaip per 20 (dvideSimt)
kalendoriniy dieny nuo reikalavimo i§ Paskolos davéjo gavimo dienos, pateikti Paskolos davéjui Paskolos gavéjo jmonés
praéjusio pusmecio balansg bei pelno (nuostolio) ataskaitas, pasiraSytas jmonés vadovo ir vyr. finansininko. Mokestiniams
metams pasibaigus, ne véliau kaip iki kity mokestiniy mety spalio 10 dienos, Paskolos davejui pateikti Paskolos gavéjo metinj
balansa, pelno (nuostolio) ataskaitg, pelno paskirstymo ataskaitg, patvirtintus Lietuvos Respublikos teisés aktuose ir (arba)
Paskolos gavéjo jstatuose numatyta tvarka, bei audito iSvadg ir ataskaitg dél Paskolos gavéjo pateikty finansinés
atskaitomybés dokumenty rinkinio, jeigu pagal galiojanCius Lietuvos Respublikos jstatymus Paskolos gaveéjo finansinés
atskaitomybés dokumenty rinkinys privalo bati audituojamas.

12.4. Dokumentus, susijusius su jkei¢iamo turto naudojimu, valdymu ar kita Paskolos gavéjo veikla, Paskolos gaveéjas privalo
Paskolos daveéjui pateikti per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paskolos davéjo pareikalavimo. Paskolos gavéjas visiSkai ir
besalygisSkai atsako uz dokumenty, skaiiavimy ir kitos medziagos, kurig jis pateiké Paskolos davéjui, teisinguma.
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12.5. Paskolos gavéjas rinks, kaups ir saugos visus duomenis, apie eismo ir kitus jvykius, kuriuose Turtas buvo apgadintas,
taip pat duomenis apie Turto trikumus, nurodytus teisés aktuose laikotarpiu, Turto jgijimo Paskolos gavejo nuosavybén
momento iki visy Paskolos gavéjo jsipareigojimy pagal Sutartj tinkamo ir visisko jvykdymo. Sutartyje aptartais Turto perdavimo
Paskolos davéjui atvejais, Paskolos gavéjas visus tokius sukauptus duomenis nurodys Turto perdavimo-priemimo akte, kuriuo
Turtas perduodamas Paskolos davéjui. Be to, Paskolos gavéjas tokius duomenis pateiks Paskolos davéjui ne véliau kaip per
5 (penkias) dienas nuo rastisko praSymo gavimo dienos.

12.6. Paskolos gavéjas privalo Paskolos davéjui kompensuoti visus nuostolius, kuriuos Paskolos davéjas patyré dél Paskolos
gavéjo pateiktos klaidingos informacijos arba Paskolos gavéjo nepateiktos teisingos informacijos.

12.7. Paskolos gavéjas jsipareigoja leisti Paskolos davéjui ar jo jgaliotiems tretiesiems asmenims visomis priemonémis
kontroliuoti jkeiCiamo turto naudojima, jeiti | Paskolos gavéjo patalpas, apzitréti jkeiCiamg turta, jo bdkle, patikrinti, kaip
jkeiCiamas turtas yra naudojamas. Paskolos gavéjas privalo Paskolos davéjo atstovui suteikti visg informacija, reikalingg
apziurint, tikrinant ir vertinant jkei€iama turtg ir visus Paskolos davéjo reikalaujamus dokumentus. Tuo atveju, jeigu Paskolos
gavéjas pazeidé Sios Sutarties nuostatas, jis jsipareigoja atlyginti visas su kontrolés atlikimu susijusias iSlaidas. Jeigu po
raSytinio Paskolos davéjo priminimo, Paskolos gavéjas nesudaro galimybés arba trukdo Paskolos daveéjui ar jo jgaliotiems
asmenims tikrinti jkeiCiamg turtg, Paskolos davéjas jgyja teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj nuo praneSimo apie Sutarties
nutraukima jteikimo dienos bei reikalauti, kad Paskolos gavéjas atlyginty visus Paskolos davéjo dél Sutarties nutraukimo
patirtus nuostolius.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Visg Sutarties pasiraSymo bei vykdymo metu gautg informacijg Salys privalo laikyti konfidencialia, naudoti jg tik
bendradarbiaudamos tarpusavyje ir tik Sioje Sutartyje numatytais tikslais. Salys nenaudos turimos informacijos savo
komerciniais tikslais ir neteiks tokios informacijos tre¢iosioms $alims, negavusios aikaus rasytinio kitos Salies sutikimo. Salys
turi teise atskleisti informacija tik tokia apimtimi ir tik tiems savo darbuotojams ar atstovams, kuriems Sig informacijg reikia zinoti
anksé&iau minétais tikslais. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad gavusieji informacijg susipazinty su informacijos konfidencialumo
jsipareigojimais pagal Sig Sutart] ir jsipareigoty jy laikytis dar prieS§ gaudami tokig informacija. Konfidencialumo jsipareigojimai
nebus taikomi informacijai, kuri yra vie$ai prieinama arba kurig Salis Zinojo ir galéjo laisvai disponuoti prie§ gaudama jg i$ kitos
Salies. Neatsizvelgiant j ankséiau apibréztas salygas, Salys turi teise atskleisti informacijg jstatymy reikalaujamais atvejais.

13.2. Informacijos apie Sutartj atskleidimu nelaikoma, jei Paskolos davéjas sudaro sutartj dél teisiy perleidimo, informacijg apie
Paskolos gavéja teikia jkeiCiamo turto draudimo jmonei, tai paciai grupei kaip ir Paskolos davéjas priklausanciai jmonei, skoly
iSieSkojimo jmonéms ir registruoja Sutartj atitinkamame Lietuvos Respublikos registre.

13.3. Paskolos davéjas turi teise:

13.3.1. gauti informacijg apie Paskolos gavéjg i$ visy Paskolos davéjo grupei priklausangiy jmoniy ir kity finansy bei kredito
institucijy, kity treciyjy asmenu;

13.3.2. pateikti informacijg apie Sutarties sudaryma, jos salygas, Paskolos gavéjg ir Paskolos gavéjo mokéjimus Paskolos
davéjg kontroliuojan€ioms jmonéms ir Paskolos davéjo kontroliuojamoms jmonéms, taip pat visoms Paskolos davéjo grupe
sudarancioms jmonéms;

13.3.3. teikti informacijg tretiesiems asmenims apie Paskolos gavéjo nesgzininguma ir (arba) jsiskolinimg Paskolos davéjui.

14. TAIKOMA TEISE IR GINCY SPRENDIMAS
14.1. Si Sutartis yra sudaroma ir ai$kinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.
14.2. Jei kyla giné&ai, susije su $ia Sutartimi, Salys jsipareigoja juos i§spresti kiek jmanoma greigiau tarpusavio deryby keliu.

14.3. Jei gingo deryby keliy i§spresti nepavyksta arba jei Salys deryby dél kilusio ginéo sprendimo nepradeda per protinga
termina, visi gin€ai turi bdti sprendziami teisme pagal Paskolos davéjo buveinés vieta.

14.4. Nepaisant 14.3 punkto nuostaty, bet kuri i§ Sutarties Saliy turi teise (iki ieSkinio pateikimo pagal 14.3 punktg) perduoti
gin&a spresti arbitraZui Vilniaus komercinio arbitraZo teisme pagal jo reglamenta. Visi procesiniai dokumentai turi bati Salims
teikiami jy elektroninio pasto adresais, nurodytais Sioje Sutartyje. Arbitry skai€ius 3 (trys). Arbitrazo procesas turi vykti angly
kalba. Gincui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

15. ATSAKOMYBE
15.1. Paskolos gavéjas jsipareigoja uz kiekvieng uzdelstg dieng Paskolos davéjui mokéti 36 (trisdeSimt SeSiy) procenty dydzio

metinius delspinigius nuo sumy, kuriy jis laiku nesumokéjo pagal Sutartj, nebent atskiruose Sios Sutarties punktuose baty
numatyta Kitaip.
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15.2. Jeigu Paskolos gavéjas nepervedé Paskolos davéjui jmoky, mokéjimy, mokesciy, baudy ar delspinigiy Sutartyje
numatytais atvejais, véliau jmokamos léSos pirmiausia nukreipiamos atlyginti Paskolos davéjo iSlaidoms, susijusioms su
reikalavimo jvykdyti prievoles pareiSkimu, paskui delspinigiy ir baudy sumokéjimui, o likusi suma nukreipiama Kompensaciniy
palGkany, Palikany ir Paskolos jmoky sumokéjimui (pradedant nuo seniausiy jsiskolinimy pagal Mokéjimy grafikg).

15.3. Delspinigiy skai€iavimas pradedamas nuo dienos, einancios po atitinkamos jmokos mokéjimo dienos, nurodytos Sutartyje
(Mokéjimy grafike) ir baigiamas Paskolos gavéjui visiSkai sumokéjus atitinkamas jsiskolinimy sumas | Paskolos davéjo
sgskaitg.

15.4. Uz Sutarties Bendryjy salygy 6.5, 8.3 punktuose numatyty jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdyma Paskolos
gavéjas jsipareigoja sumokeéti 145 eury (Simto keturiasdeSimt penkiy eury) dydzio baudg uz kiekvieng atskirg Sutarties
pazeidima.

15.5. Uz Sutarties Bendruyjy salygy 6.4, 6.6, 6.7, 6.8, 6.9, 7.7, 7.10, 12.2, 12.4, 12.7 punktuose numatyty jsipareigojimy
nevykdymg ar netinkamg vykdymag Paskolos gavéjas jsipareigoja sumokéti Paskolos daveéjui 290 eury (dviejy Simty
devyniasdeSimt eury) dydzio baudg uz kiekvieng atskirg Sutarties pazeidima.

15.6. Uz Sutarties Bendrujy salygy 3.2, 7.3-7.5 punktuose numatyty jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdymag Paskolos
gavéjas jsipareigoja sumokéti 0,2 (dviejy deSimtyjy) procento nuo negrgzintos Paskolos sumos (pirmg dieng, kurig buvo
atitinkamai pazeista $i Sutartis), dydzio baudg uz kiekvieng dieng, kai tesési Sutarties pazeidimas.

15.7. Jei Paskolos gavéjas nevykdo jsipareigojimy, numatyty Sutarties Bendryjy salygy 7.14. punkte, Paskolos davéjas turi
teise nutraukti Sutartj ir (arba) reikalauti sumokéti 5 (penkiy) procenty dydzio baudg nuo negrgzintos Paskolos sumos (tg dieng,
kurig buvo atitinkamai pazeista Si Sutartis).

15.8. Baudos sumokeéjimas neatleidzia Paskolos gavéjo nuo pareigos iStaisyti Sutarties sglygy pazeidimus, toliau tinkamai
vykdyti Sios Sutarties saglygas ir atlyginti nuostolius, kilusius Paskolos davéjui dél Sutarties salygy pazeidimo.

15.9. Paskolos gaveéjas jsipareigoja padengti visus Paskolos davéjo patirtus su Sutartimi susijusius nuostolius, jei jie atsirado
dél Paskolos gaveéjo Sutarties sglygy nevykdymo ar netinkamo vykdymo, nesilaikymo su Turto iSlaikymu susijusiy reikalavimy,
Turto disponavimo apribojimy, dél ko Paskolos davéjas negali patenkinti savo reikalavimy i$ jkeisto Turto verteés.

16. TEISIY PAGAL SUTART|] PERLEIDIMAS

16.1. Be i8ankstinio radytinio Paskolos davéjo sutikimo Paskolos gavéjas neturi teisés perleisti savo teisiy ir jsipareigojimy
pagal $ig Sutartj jokiems tretiesiems asmenims.

16.2. Paskolos davéjas turi teise perleisti savo teises ir jsipareigojimus pagal Sig Sutartj be Paskolos gavéjo sutikimo. Paskolos
davéjas turi teise bet kuriam treCiajam asmeniui perleisti visg mokéjimy pagal Sig Sutartj reikalavimo teise (ar jos dalj) ir
Paskolos gavéjas su tokiu perleidimu sutinka. Nepazeidziant pirmajame Sio punkto sakinyje iSdéstytos nuostatos, apie tai, kad
reikalavimas yra perleistas konkreCiam tre€iajam asmeniui, Paskolos davéjas pranesSa Paskolos gaveéjui rastu ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas po perleidimo; Paskolos gavéjas apie Paskolos davéjo reikalavimo perleidimo faktg gali bati
informuojamas tokj faktg patvirtinan€io dokumento kopija ar bet kokiu kitu reikalavimo perleidimo fakto jrodymu.

16.3. Salys susitaria, kad Paskolos davéjo jvykdytas Sutarties sglygy atskleidimas 16.2 punkte nurodytais tikslais nebus
laikomas Bendryjy salygy 13 skirsnyje nustatyto konfidencialumo jsipareigojimo pazeidimu.

17. ASMENS DUOMENUY TVARKYMAS

17.1. Paskolos davéjas, remdamasis Sia Sutartimi ir asmens duomeny teisine apsaugg reglamentuojanciais teisés aktais,
tvarko asmens duomenis. Dél asmens duomeny tvarkymo taikomos ES bendrosios duomeny apsaugos reglamento 2016/679
nuostatos. Asmens duomenimis laikoma bet kokia informacija, susijusi su fiziniu asmeniu. Asmens duomenys daugiausia
gaunami i§ duomeny subjekto (Paskolos gavéjas). Jei asmens duomenys nebuvo gauti i duomeny subjekto, TRATON Finans
AB (toliau — TFA) yra atsakinga uz duomeny subjekto informavimg apie tai, kokie asmens duomenys renkami ir i$ kokio Saltinio
jie buvo gauti.

17.2. Jei vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus ir teises arba teisés aktuose numatytus reikalavimus néra batina tvarkyti
duomenis, Paskolos davéjas turi gauti laisva valia duota, aiSky ir pagristg asmens, kurio duomenis tvarko, sutikimag.
Tvarkydamas duomenis Paskolos davéjas siekia jgyvendinti savo sutartines teises bei jsipareigojimus, tuo budu Paskolos
davéjas gali tvarkyti sgskaitas, atlikti kreditingumo vertinima, teikti sutartas paslaugas, tirti teikiamy paslaugy spektro plétros
bei tobulinimo galimybes, palaikyti tolimesnj ry$j su klientais — fiziniais asmenimis bei tinkamai bendradarbiauti su Paskolos
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gavéjais, teikti informacijg valdZios institucijoms ar kitais jstatymy ir teisés akty numatytais tikslais. Sie duomenys taip pat gali
bati naudojami rinkodarai ir klienty analizei, rizikos valdymui ir produkty karimui, jei TFA turi teiséty interesy.

17.3. TFA naudoja asmens duomenis profiliavimui, sandoriy stebéjimui ir automatiniams kredito sprendimams. Profiliavimo
teisinis pagrindas yra TFA teisiniai jsipareigojimai ir sutarCiy sudarymas ar jy vykdymas. Duomeny subjektas turi teise
priestarauti sprendimui, kuris grindziamas iSimtinai tik automatinio sprendimo priémimo forma.

17.4. TFA gali perduoti arba dalytis duomeny subjekto informacija su pasirinktomis tre€iosiomis Salimis. TFA imsis visy pagrjsty
teisiniy, techniniy ir organizaciniy priemoniy, uztikrinanciy, kad duomenys baty tvarkomi saugiai ir uztikrinant tinkama apsaugos
lygi, perduodant ar dalijantis duomenimis su pasirinktomis tre€iosiomis Salimis. Tokios treciosios Salys gali bati kitos TRATON
grupés jmonés, kiti prekybininkai, kredito jstaigos ir valdZios institucijos. Kai bus jgyvendinta konkreti uzduotis, susijusi su
duomeny tvarkymu, Paskolos davéjas sunaikins asmens duomenis, arba padarys juos anonimiskais, iSskyrus atvejus, kai
remiantis tuo metu galiojandiais teisés akty reikalavimais, duomenys turi ar gali bati saugomi toliau.

17.5. Asmenys, kuriy duomenys tvarkomi, turi teise susipazinti su savo asmens duomenimis, kuriuos tvarko TFA. Duomeny
subjektas turi teise reikalauti iStaisyti, iStrinti, apriboti duomeny tvarkyma ar iSreiksti kitus prieStaravimus dél asmens duomeny
tvarkymo ir turi teise  duomeny perkélimg. Tokie prasymai turi bati perziareéti, bet TFA turi teise nuspresti, kad asmens duomeny
tvarkymas bus vykdomas, neatsizvelgiant j duomeny subjekto praSyma, jei yra teisinis pagrindas ir tokio tvarkymo tikslas. Be
to, duomeny subjektas turi teise bet kuriuo metu atSaukti ankstesnj TFA pateiktg sutikimg. Duomeny subjektas turi teise
Svedijos duomeny apsaugos institucijai arba atitinkamoms kity $aliy prieZidros institucijoms pateikti apeliacijg arba pateikti
skundg dél duomeny tvarkymo.

17.6. Asmens duomenys saugomi tol, kol yra sutartiniy santykiy. Kitas laiko apribojimas taip pat gali bati taikomas, kai asmens
duomenys saugomi kitais tikslais, nei dél sutartiniy santykiy, pavyzdziui, laikantis galiojanciy jstatymy dél apskaitos ar kovos
su pinigy plovimu.

17.7. TFA klienty registras ir kita asmeniné informacija apie duomeny subjekta, kurig gauna TFA, yra saugomos banko
paslaptimi pagal Bankininkystés ir finansinés veiklos jstatyma (2004: 297). TFA darbuotojams, turintiems prieiga prie asmens
duomeny, taikomas jstatyminis ir sutartinis konfidencialumas.

17.8. TFA atsako uz asmens duomeny tvarkymg. Duomeny subjektas gali susisiekti su TFA per TRATON Finans AB Lietuvos
filialas, adresas: Lentvario  g.14B,  Vilnius. ISsamesnés informacijos ieSkokite masy tinklalapyje:
https://www.scania.com/It/lt/home/services/finance-and-insurance/papildoma_informacija.html

18. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

18.1. Sig Sutartj nutraukus ar jai pasibaigus tam tikros Sutarties nuostatos, Saliy teisés ir (ar) pareigos lieka galioti ir po $ios
Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, kai i$ Sutarties nuostaty, Saliy teisiy ir (ar) pareigy pobidZio ar konteksto akivaizdu, kad
jos turi likti galioti ir Sutartj nutraukus ar jai pasibaigus (jskaitant, bet neapsiribojant, Sutarties nuostatas bei Saliy teises ir
pareigas, susijusias su atsakomybe, ginéy sprendimu, konfidencialumu, praneSimais, taikytina teise, Kompensaciniy palikany
dydziu, skaiCiavimu, netesyby dydziu ir mokéjimu, Paskolos gavéjo pareigos grazinti visg jam suteiktg Paskolg, atlyginti
jsipareigojimy nevykdymo iSlaidas, Paskolos davéjo teisémis, susijusiomis su jkei€iamu turtu (jskaitant Turtg) ir pan.).

18.2. Visi praneSimai ir kita korespondencija pagal Sig Sutartj turi bati raSytiniai ir laikomi gautais:

- pateikiant tiesiogiai, — pateikimo dieng;

- siun&iant pastu registruotu pranesimu ar per atitinkamas persiuntimo paslaugas teikianCius tre€iuosius asmenis, — pranesimo
gavimo dieng, nurodytg pranesimy jteikimo apskaitos dokumentuose. Visais atvejais, kai pranesimas siunciamas registruotu
pastu, laikoma, kad jis gautas suéjus 5 (penkioms) Darbo dienoms nuo registruoto laisko iSsiuntimo;

- siunciant elektroniniu pastu, — elektroninio laiSko iSsiuntimo diena.

Kiekvienu atveju pranesSimai siuniami atitinkamu Sios Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytu adresu, elektroninio pasto
adresu (ar tokiais kitais adresais, kuriuos Salis nurodé savo rastiSkame pranesime kitai Saliai).

18.3. Paskolos gavéjo reorganizavimo, pertvarkymo, perémimo atveju Sutarties sglygos yra privalomos Paskolos gavéjo teisiy
peréméjui.

18.4. Paskolos davéjo nepasinaudojimas Sioje Sutartyje numatytomis teisémis nereiskia jy atsisakymo, o pasinaudojimas tomis
teisémis i$ dalies netrukdo ir toliau jomis naudotis.

18.5. Sutarties zodziai ir iSsireiSkimai, pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme ir atvirkS€iai, atsizvelgiant |
Sutarties prasme ir kontekstg.
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18.6. Visos nuorodos | Sutartj apima Sutartj, jos priedus, papildymus ir pakeitimus. Bet kokie Sios Sutarties papildymai ir
pakeitimai turi bati sudaryti rastu.

18.7. Sutarties daliy, skirsniy ir punkty pavadinimai yra skirti tik Sutarties sudarymo patogumui ir neturi jokios jtakos bei
nenaudojami Sutarties sglygy ir nuostaty aiSkinimui ar interpretavimui.

18.8. Esant neatitikimy tarp Bendrosios ir Specialiyjy sglygy nuostaty, pirmenybé teikiama Specialiyjy salygy nuostatoms.

18.9. Sutartis sudaryta dviem vienoda juridine galig turinciais egzemplioriais, lietuviy ir angly kalba, po vieng Paskolos davéjui
ir Paskolos gavéjui. Esant neatitikimams tarp Sutarties teksto lietuviy ir angly kalba, pirmenybé teikiama tekstui lietuviy kalba.
Sutartis gali bdti pasiraSoma Paskolos davéjo priimtino elektroninio paraso tiekéjo iSduotu saugiu elektroniniu parasu, tokiu
atveju visi elektroniniu bldu pasiraSytos Sutarties egzemplioriai, yra originalds. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos,
o elektroniniu bidu pasiradyta Sutartis jsigalioja po to, kai jg pasiraso paskuting i$ Saliy saugiu elektroniniu parasu su laiko
Zyma ir galioja iki visiko Saliy tarpusavio jsipareigojimy pagal $ig Sutartj jvykdymo dienos.

18.10. Sudarydamos $ia Sutartj Salys parei$kia, kad Sutartis yra sudaryta vadovaujantis saziningumo, teisingumo,
protingumo bei Saliy lygybés principais, laisva abiejy Saliy valia, nenaudojant spaudimo, dél kurio Salys bty
priverstos sudaryti $ig Sutartj. Visos Sutarties turiniui bei Sutarties sudarymui reik$mingos aplinkybés Salims yra
atskleistos, o Sutarties nuostatos yra suprantamos ir aiskios.




